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Only 8 Mnd .éteepeﬁ ﬂ.xi_ ti“ue love can write drony.
The others write satire™.
James Miochener « Hewsal

He olegido esta £roge pera onosbezer mi trabejo porque se

- eplice perfectemente o la tdrdce generel de los cuentos de O.Henry.
Podria decir que 6l comfin denominador de todos €1l08 o5 le iroe

nle, Pero este ironfe esth ten impregneda de torpurs ‘vfa;ue“maul‘a

te diffcil detormimar dbnde emplezs una y dbnde termina le otra.
El ejemplo mhs cabel de lo dicho serd sin dude "The gift

of the Magi” (1) que es uno de los cuentos de amor mis bollos

-que se hen esgcerito y euyo £inal es une verdaders obra maostre

de 18 mbs delicods dronis. La ternurd que invede el cuento es
ten profunda que el resobor cmergo de la situecidn finsl queds
totelmonte mitigado. e
Normelmente, la ironia de O.Henry no es amarga, &ln cuendo
hays excepciones: “The Burnished Room' (2), "4 Fog in Sentone"
(3) ¥ "Elsie in Now York” (&) serisn los ejemplos nbe motorios
poro, muchos veces, las mhs, os risucfie como en “The rsnson of
Red Chief” (5) donde los secusstredores no e6lo no cobran un cen
tevo de los mil quinientos dblares del rescate sino que pegen
doscientos cincuenta para que un padre acepte rocupersr & su ine
Beportable hijo. | | | '

Un poco mbe melencdlica on la Aronia de “M@/Thankagiving

‘Day Gentlemen” (6) o do "The Cop end the Anthenm” (7) pero, invew
- risblementey 10 ¢ siempre res prroce flotando suesve, sobre un

fondo de ironia, op 1o ternura. Ternure para con las cosas y las
personaes, casi por igusi. En “The Church with an Qversh@t@&hegel"
(8) se dice de un pueblo pequetio: “s.e you wonder whether the

~ railroed lost iteelf in the pine woods end ren inss Lekelends
. from fright ond loneliness, or vhether lekelonds got lost and

‘buddled itself along the roilroad to weit for the cars to cerry

1% home", Pero es, sobre todo, pera les mchoghites entre dlecie -
slete y veintidd afios pora quienes Q.Heary reserva su tormuras
para ‘iaaa pequefias mecondgrafes, meseraa ¥ vendodorss do tienda,
indefeonsas, trebajadoros y decentes, que viven en cuartitos .émag
blados y clistribqyen metomdticemente sus cinco o seis dblaros
sepmanaleg de sue;l_.ﬁgﬁ ¢on los que ticren que pegar el elguiler,
comexr y vestirse decorosamente, El prototipo es Miss Leeson:
"sso0me day Miss Lecson came hunting for a room. She cerried
typewriter made to be lugged around by & much lorger lady. She
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wes a8 very little girl, with eyes and & heir thet had kept on

growing efter she hod stopped end thet slways locked s if they
were scylog: Goodness mel Why didn"t you keep up with us? * (9).

Ese miame termirs,; esungque més sonriento, smpers & gus grafe
tors (10) y vagabundos. Ten notebles y diversos son estos perse,,
ngjes que he resuelto detencrme muy especielmente en ¢llos. La
meyorie seris insslvsblo si no fuera por le tierne ironie con
que ootén presentedos; Jeff Petors, sim ir mbs lejos, seria irres
cetable B4 se intentara jusgerlo f£ria ¢ imporcislmente poro, ;o
través de un lente tefildo de iron{e? Veremos entonces cémo estos
personajes no gblo se defienden sino que terminon siendo pimphe
ticos, decentes y pesitivos dentro &e ls sociedsd que los rodes.

o e

No es cosuslided que, en un sutor ton conscedor de¢ le idiow
sincra éa do au pucble, la figura del vegabundo ses harto frecuene
te.Vogsbundo, on un sentido que ve mie ollé del hombre que no
sebe lo @e quiere, ni & dbnde se dirige s POX culpe del azar.
En O.Henry, ol ser vegebundo (errabundo sorie mis apropisdo) os
un ostedo de &nimo. Rore ves es culps del destino, Se BECE VBgow=
bundo; como se nace poete o pintor o simplemente hermoso s intew
ligente 0 parancico.

Ten importante es este figurs que se nos prosente practicse
mente en todos y cada uno de sus libros. En Ihe four Milldons,
o8 genoralmente el hombre que tiene & 1a ciudad como hebitacidén
¥ el Central Pork como dormitorio. Es £i16s0f0, 65 un hombre Bt
Yisfecho, po resigneds, con su situacidn. Por regls s los Vagsw
bundos de O.Homry les gusts sor 10 que son ¥ cusndo alguns vew
sienten resles, lo hecon porque ya hen vivido en tode su plenie
tud, 12 totel y sbsolute liberted de ser ellos mismos. Por supueg
Yoy tembién hey excepciones pero do &stos heblaré més sdelanmte
¥ en forme individual.

En The Heart of the West el vegebundo monbe & osbelle y se
presenta bajo la epsriencie dol cowwboy. Bl personaje o5 normplde
mente tejeno y, entonces, su hoger toma la forma del Egtado con
sus limites geograficos; en cual quier otrs parte es un extranjo- |
ro con B maylscula, En este 1ibro, se presenten no s6lo les Cow
racteristicas del hombre que desmbula ; 8400 tembién les del tejow
RO cuye almohsde es la monturs J cuyo medio de locomocidn es él
eebellos El ser vegabundo equi no tiene sentido de honbre sin |
hoger, pore ese hogar es Texos,



The Gentle Grafter trats de otro tipo: el dol mercechifle,
mitad fullero, mitad “conmerciente™; tel vez un aventurero ¥y sin
Quds curioso. Sus amctos mnce son entersmente melos y he deserrg
liedo normns mornles totolmente propias y novedoses gue respete
escrupulosemente. Nunce quite & la gente més de lo gque razonsblo
wmonte sabe e pueden perder y posce, edembs, increible perspi
cecla y fentéstico comocimiento de le bsicologie humene. Lo guia,
no tanto el affn de lucfo (ya que rers vez logra reunir mbs de |
unos centonures de ddlares) cuanto uns curiosided imsscisble..

\ Qiere vers Y ésa es le noto fundementel del errsbundo de O Heonry
Querer ver 1o gue hay wés e2llé de le 1ines del horizonte, de ose
horizonte que se desplaze a medida que &l evenza y que, por lo
tento es inslcanseble y por ineleanzadble, fescinante.

Nos mo os cssualidd que un personsjoe ssi haye ponetrado
en 10s cuentos de un sutor que tento comine recorzid en su vida
¥ que, odemds, proviene de un pucblo que tento desed y logrb cam
biar de sitio on el reducido tiempo de su historia. EL ir hecia
el oeste oo un viejo suefio americono que 1a civilizacidn no ape-
80 ni mengubd. No en vano son descendientes de los Pedres Poregrie
nos que poblaron 12 coste de M&;ssaah‘é’settm bugcando, a través
del mor, tembién elles, ol ceste. Les ciudades del litoral Atléne
tico no fueron sino el primer piesto de avenzede Ge un colonizoe
cidn quo se fue desplegendo con pesos sgigontodos ¥ que; como
une ola gigentesce cubribd, en un siglo apenns, cl ancho del cone
tinente. . '
Y no fue s85lo le llomada “fiebre del oro” lo gque precipitd
poblaciones erteras hacis California, Gltimo confin terrestre
que ofrecis ¢l extensisimo territoric de L& Unibn., Families one
: toras mo hebrisn enfremtodo & los indlos, a los bandidos, & Los
, deslertos, s les fieras, & le sed, & lecmuerte por unes cuantas
© hipotéticas pepitos de oro. Hubo fiebre, si, pero de movimienw
to, de blsquedn, de quercr ir un poco mhs alll, de eivilizer,
de conocers de poblar, '
Tempoco puede ser cosuslided'que tamtos escritores smerice
0B presenten el personsje del hombre que deembula, que recorre
los bosques y les praderss, los desiertos y los rios con el dew
seo recondito de comocer, de absorber hesta por los poros ese
inmenso pels que es el suyo, que 1o atree con el megnotismo de
. un imén con pole ceste y que 1o oblige ; sin saberlo 81, & recoe
rrer tento especio sblo porque 211i hay olge ¥ tiene que verlo.
4 ‘Este hombre apsrece em 1los relatos de Fenimore Cooper, de Jack
g, London, d Mrk Twein, de John Steimbeck. Este Gltimp en "Travells

/
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with Charley" cuento como 1o emociond a &1, vegebundo en su odad
nés joven, le miredn amsiosa y melencblice de los bombres que

lo velen portir con su comifn, sin otrs compofife que lo de su
PEXTO

snsie pinteda en los rostros de hosbres que Se habien how
cho sedenterios por une ley impuests, pero con un espiritu nbe
made que les viene de antepesedos, que no se conformoron con un
luger seguro, en uns regidn comocida, sino quec, tuvieron el Cow
reje y 1o vieidn del més 6118 y que se hicloron ndmades por le
fuerze imperiosa de los pueblos jdvenes, que no se conformen con
lo que tienen en la mano sino quo buscon em0, que esté olli, un
poquito mbs lejos, en el comino del Ooste.
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Y& henos di.cho quo los vegebundos, mercschifles y hombres
sin mmbo £ijo son protegonistes bastante frecucntes de les now
rraciones de O.Henry (1) ¥4 puesto que son tentos y tan diverw
s08, o més prudente serd irlos snzlizande por riguroso orden
de opericidn pors esteblecer luego, las similitudes y diferenw
cies qzie hay entre ellos y demostrar,; ¢omo consecusncia, el ct«
rheter positivo de su personelided. |

Comenzsrd por 1o tonto, con uno del primer libro The Four

- Millions: “A cosmopolitc im e Café" (2). Bl peraonanje que aqui

se presenta 08 el vagsbundo en el emplio semtido del término:

el coemopolitey el hombre que yo mno $0lo ha dejado su hogar sie
po tombién su ciuded, su Esteds, su peils, pero que, lojos de
convertirse on un epbtrids, he logrado cbercsr sl mindo entero
bogers Este cosmopolits, en particular, tiene un nombre: E.Rush
more Coglen; y, segun el narrador de la hiptoria, su vida corye
peralels a les longitudes y & los meridionos; en sus menos el
mndo no perece myor que un carozo de cereza al Merssching:
"whe spoke disrespectfully of the oquator, he skipped from cone
tinent to continent, he derided the zones, he moped up the high
seas with his napkin..«"™(3), y agregs mhs edelsnte 6l mismo noe
rradoxrs “you would have addressed s letter to E.Rushmore Coglen,
EsQey the Berth, Solor Byatem, the Universe' and meiled it, feolw
ing confident that it would be delivered to hinm®.(4)

E«Ruchmore Coglen sparece conparado ¢on el otro gran casie
cosmopolite que "escribid pern el mundo y se dedicd a Bombay" .
El cosmopolite no tienme le engosts viaidn de la cslle de un PO
quefio pueblo, ni aquellas distorsionada por ls avenids de una
gren ciudad. Seglin 61, no tiene lo menor importencis de dbnde
viene un hombre; un hombre mo debe ser juzgedo por su direccidn,
un hombre tiene que ser eso, un hombrey y no llevar stiquetas
que lo identifiquen con regién elgune ¥+ puesto que el mundo
©s tan pequefio, sgrogs miestro héroe: "whet’s the use of brage
ging sbout being from the North or the South... er any place?
It will be & better world when we quit being fools shout some
midewed town or tem ocres of swamplend just becouse we happone
ed %o be born there” (5). Y aqui, nos detensms deslunmbrados,
con semejente teorie mo hay guerrs que podrfe sslir adelente,
los cosmopolites son los suténticos pacifistes, no por princi
plos £iloséficos rebuscedos sino porque no estén vinculedos sehe
timentolmente o otra cosa que & su ploncte. Le tnlce guorrs que
pera ellos tendris sentido seris lao interplencteria y, efin asi ’
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no seris aificil que pronto se sintioran ciudedsnos del Coomoss
A travée del cuento tepemos, dursnte un instente, la sel
socibn de hober viclumbrado le solucidn pars los problemas de
‘eéteépa"bﬂe mndo. Y nos 1a dio E.Rushmore Coglen, un hombre que
heble indistintemonte de Nuevs York, Chihushus 6 Shenghei. Un
hombre que no recomoce en Dixie mhs valores quo em Yonky-doodle,
en un idioma mfs maisicalidad gue en otro, ni en uns eivilizecibén
mis cultura gue on otrs. Hasts tsl punto es un ciudsdono del
mndo, sin color, raze, ni edad ge no se lo describe f£isicomen.

‘%@ y¢ cuendo yo csotomos pensando gue su capfcter sord aquél que

conviene & un ciudedano del mundo, un horbre sin ainguns note
peculiar y sin fenatismos de ningfn tipo, O.Henry deje escopar
uns risite siniestra y descubrimos con horror que hemos pido
estafedoss Muocstro cosmopolite es oriundo de Mottewamkeag, Meine
¥ 86 trenze s pufietezos porque no le gustd el comentario que
hizo uno de los presembes sobre les acerss y ol abastecimiento
do sgue 4o su pushblo netal.

¢Querrd decir entonces que los verdederos ciudedsnos dol
mundo no existon y que quizé los vegabundos tempoco? Noy no quig
ro decir mds B.Rushmre Coglen, en ¢l fonfo, no es uno eotow
fo el 61 no so conclders tel. Es probeble que terminads is PO
len slguiors exponiendo sus teories cn otro cefd (del primero
fue expulsedo s couse del tumlto) s perfoctamente convencids
do ser un suténtico commopolita, |

Primera leccién: ser muy prudentes y cautelosos cuends se
trate Ge O.Honry porque los primeres impresiones suelenm ser err
neess No se puode generslizar con sus personejes porgue a &l

1o le intoress el honbre mase sino el hombre~individuo ¥y cada

protegoniste tiene un yo bion identificaedo que 1o diferencis
del enterior. B.Rushmre Coglen o8 como ¢8 y 88 Gobomos sceps
tarlo. Quicé seo clerto que recorre el mindo comno sf“/‘imera un
poiiuelo y tel vez éste gsea la primers oportunidad on que &bche
dona su pueblo (del que ys en muchas circunstenciss pertid con
la imoginoeién). Pero esto no le quite velidez o sus teorias.
¢Ies teorfos son buemes? ipodrisn ofrecernss un mndo mejor?
Entonces para qué pedir mbs. EJRushmore Coglen cumplid su comow
t1d0s

"The cop ond the anthem” (6) nos sitfie desde el primer mow
zento: “Om hig bench 4in Madison Squere Soapy moved uncasily™,
EL posesivo desteca de inmediato ol "status soeisl” del protoe
goniste. Se hobla de gu benco, como de su caso, de eu coche o
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d.e Bau prep&edaaﬁ soapy es ol vogobundo de le ciudad que doanbum
la por les celles de dla, duerm en un banco -de Medison Square
¢ inverns en ls peniﬁenaiaria donde renucvs viejes emictadesy
trabe ' otrss y lleve una sctivae vide soclel hastz que le tlbles
ze de la primavers lo reclems nuevamente aes&e le calle.

Soapy es un vegebundo conaaiente que vive segin les normas
de su “profesidn", dentro de uncs chuones estriatamema eatablow
cidosy e mapetan. tento el agente do ‘policle que lo srrest e
con log primere: frios, comd el Juez que lo condens afio tres
afio & paser tres meses en 1s Isle (Loase: Prisidn del Estedo).
Esos tres meses de pensidn y ceme vsegurados son pora Soapy lo
que un crucerc on el Mediterréneo o uns temporada em 1es Bohow
mes pora un millonsrio. Soapy considers que la ley es més benige
na e la filentropie: podris optar por ume centided de ssilos
o instituciomes que le brinderien un refuglo miy de acuordo o
ous sencilles pretienciones perce.ss &y les humillaciones? "As

‘Ceossr hod his Brutus every bed of charity must have its toll
- of a bathy every loof of broed its compensation of & privete

and porsonsl inquisition” (7). A loe hubspedes de Lo Ley, en
cerbio, se les respote ko vide y les costumbres privedss,

| De Soapy, el sutor afre@e_.'me&iame dstos desperdigados
8 10 largo del relato, une descripeidn f£isics bestente ajustaw

et esth sfeitedo, viste saco may pmaentable pero de tela dele
 gede y prolije corbats negras Pero sus pamtalones estén ajados
¥ sua sepotos decsdontes, ol sonbrers es directomente inensrree
ble. Entiende de comida: le descripeidn del menl que intenta

elegir en un restauramic nos 1o presenta cesi como & un gourmets
Ve rossted msllerd duck... with o bottle of Cheblis, end then

- Genenmbert, & demi-tesse end & cigar® (8). Incluso es copsz 8o

calauler el weclo pere que el monto glcznee pare llsmsy & la
policie y no ses tan clevedo que descte un eschndolo. Comprene
domos de prontsc, por una frese, que es un honbre joven: esto
eo extrefio porque e 1o largo del cuento 1o dmeginamos cergedo
de efiosy (9) pero en un pérrafo un policle lo confundc ¢on un
estudlente de Yalo que fest;ejcx uns victorie deportivs “Tis ono
of them Yele lsds colebratin’ the goose egg they give to the
Hertford College. Noisy; tuk mo harm*‘ (20) .

El cuento en si estd dividido en ume gerie sucesiva de poe
Quefios cusdros que descridben todos los intentos de Soapy por
ingroser & le cércel: Pero ¢l destine se encefia ¥ el desecadd
policfa, provisto del bmstdén que hebrd de gularlo e 1a isla CoO~

mo un engel custodio, lo comtompla con indiferecncie.
\
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- T0 cuendo apoya los dedos en ol borde de la fosa, el Dest;

jPobre Soapyl En ¢l restoursmte elegente no lo dejan ene

trar por sus zepetos raidos; rompe lo vidriers de un escopurae

te y el ogeute, on vez de arrestorlo, inicle la 'persacm;ﬂ.‘éxa de
un inocento trensefnte que corre tras un euto; on el segurdo
restauranteo, cuends ol terminar su slmucrzo smincle su tai;al .
insolvencic ; 1o expulsen cntre dos mozog, hajo le mirads Alvers
tida de un egente que observa el especticulos inmportuns & nos
majer joven con la esperanza 4¢ que ella... perd ne, la joven
no pedfe otre cops que ser igporturads y se llevn o su presun.
to "cliente” bojo 1o toleranmte distraccidn del cgente; intemta
ser arrcstodo por perturbsr el orden y tampoco lo lograg robe

un psregues y el "propietario" de éste lo hobla, o su vez, row
bsdo en otre parte..liSeis intemtos y todos frustredos! ¥l egene
te lo morodes, esté gresente pero mo actlis, lo ignors. Ya Sospy,
perdldas les esperames emprende el regreso 8l parque y, en su
vute, se detiene junto s um vieja iglesis: por upa ventens sbiep
‘t;'a‘ escuchs 18 sus ’Ere melodde que provicne Ge un brgend, es wn

‘himmo, un himno que le vecuerds que anmtos conocld otro sentido

Qel hogor, dies en que su vide “contsined such things as mothers
end roses end ambitions end friends apd immsculete thoughts and
collers” (11) y, en ese momento, &1 desos ess otre cosay llegen
8 ser 10 gue hublera podido ser de heberse montenido on el some |
dero del otro hogor. ¥ asi, epoyado comtra 1o verje de la iglee
sie, hoce planess buscerd tmobsjo, conquistord el mando , luchoe
vh contra el destino... y es entonces cuendo el sgente de polie
cfo ton solicitado amteriormente ¢ 10 errosts por vagencia. No

1o molesté cusndo hizo dofio pero si cusndo se detuvo & escuchap
un himnoe Le ironie del cuemto reside en este sitwacidn que es
il que resume ol titulo mismo dol cuentol Foddmos esimilor el
agente de policde al destino do Soepy. Y este destino represcne
te aqul un doble papels peimero impide el curso normel de los
aconteclnientos y el protegonisto, que vive de acuerdo ¢on un
destino clelico, es docir, que se repite por 10 visto desde how
¢e Vliempo, se desorienis. Haste ehors ge dejd llevar y los Hew
dos slempre le fuoron favorebles; ahors, repentinsmente » 56 Yew
gisteng Soapy se ve forzado a luchap pera ir & ls Isle y, el '
inlcler l1a luche, recupers emorgies perdidos y quicre 1levar

8u luchs heste el £insl. Entonces ¢l Dostino retoms , HIUSCEMEe
te, 8u curso normel y le luche weds truncs . Foro se ha produe
Sido un cembioc profunde en el eopiritu del personeje. Lntes,

Su estedo le pareofe 1doal, 1o poco quo pedis, 10 obbents. Ahow
P8y 10 vo como un pozo oscurs ¥ ebyocto. Quiere selir de &1 ’p‘e-»
ino



so los pise ¥y lo empuje de muevo al fondo. No podremos ssber

81 ol cémbié fue temporal o fefinitivo. Si fue definitivo, tres
meses no herén mells en su pepiritu y, si mo 10 fue, wu banco -

de Modison Squere lo Beguiré esperando y quizd esto no ses, al
£in de cuentes; 10 peor: ino gerd preferible un hombre que si -
bien no lieva a cabo ninguns empresa ‘de provecho para 16 humse -
nided, tompoco le heace dafio & nadio, ni pisa las cobezes de quie
nes so interporon en esu comino para lograr sus anbiciones ¢ i'xa-n
tente hacer folices 8 sus semojantes ﬂ,mpoménéolea el aﬁ.st:ema
de vida e el considera ndecusdo?

Sin embargog uns corts frese e O.dency e hace pemar
muevemente si el verdodorc vagabumﬂo exiote (12): “he set his
face Gown this towerds Medison Sczuere. for the homing instinoct
survives even when the home is e park bench" (13). ;Seré ésta
ie cleve? ;Que el horbre siempre buscs wvolver al hoger, sunque
esta palebra no signifiqu@ siempre lo mismo? Pars &.Rushmore
Coglen era el mndo, pors Soepy on formo elterneda,; un banco
de HMedison Squere y le "Isla"; pora otros: cuatro psredes y un
techos pars muchas pequefine vendedoras de tionds le habitecidn
de una pensidn b&mmg pers otros: ol Estedo de Texes. Digemos,
éntonccs, que en oL’ coso del vegabundo no hay susencle de hogar.
sino una concepeldn dlstinta de lo gue le palebrs significa.

De tadaa modos, Soepy no es el perfecto vegebundo porque consie'

éem e posibmidad de refermarse, 0 ses que no se considerd

- Viviendo en un estado Ideal, Es vagabunds por le fuerza de las

circunsteamias » 210 por noturslezo.

"Hemoirs of a yellow dog" (14) es une nerracidn hocha en
forma indirecta: Mo tenemos tedricemente & ninglhn vagsbundo y
el protagoniste esg un perro que se sutodefine comd e Oross

_ betweon on Angoma cot ond a box of lemmonma™ (15) y, & simple
Y viata s 6l cuento psrece ol relato de la vida del cochorro ¥y le

del esposo de lo duefia de cass y anbos presenton uns figurs ¢o=
oo reducida y eplosteds, pero no chata, frente & la imponente-
porsonelidsd de aquolls, VWists slempre a través de los ojos del
perroy queda perfectemonte definide en el siguienmte péwafo:
"My mistress rented it (el deportemente) unfurnished, and put
in the reguler things «1903 antique upholstered parlor set, oil
chromo of geishag in e Herlem tes<house, rubber plant and huge
band" (16). El perecido emtre el perro y su amo ya no 8blo es
espiritusl sino fisico y llegs s acentusrse tento que haste la
gente on le calle comienza & notarlo. Sucrge 08, un thcito enw
tendimiento enmtre anmbos e incluso el psrro observa que cusndo .
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hoble & su duefio: “The motrimoniel mishop looked down et me with
slmost conino inmtelligence in his face” (17)« Y cuondo estén .
ye hertos los dos de llevar un collar el cuelloy el patr&n qude
ta el el perro que simbolize el suyo propioc, le cobia ol nome
bre de "Lovey" por Pete que equivale taphién & dejar de sexr
“Hubby" (18) y volver & ser &1 mismo, que con su proplo nombre .
¥ epellido abords ¢l ferry con destino e las Rocky Yountednse
Ambos sbandonan le civilizecidn represenmteda por ol coller, le
traflle, el nombre sbeurdo y el mofio rose de la cola del perro
y porten ruwbo a la trenquilidad de lo desconocido.

Aqui tonsmos un cuento, no de vagsbundos sine do cdmo ee
geners unos Fl probtagoniste pergos amd, 56 hoce vegobundo pore
gque eetd harto de hacer siempre, sin rosdn valeders, cosss gue
no le gusten ni le interesan. Pero, en vez de una rebelidn viow
lente, de pedir el divorcio, de golpear (morder) & 18 mujer oy
llegséo un cago extrem, de arrojer une bombe, hace elgo micho
mis simple ¥ sensator so va. A otros cse sisteme de vide puede
egraderies. Que lo disfruten. Bl vecino del protegonista lo tg
lers visitondo (soghn fidedigns decleracidn de su perrs al nueg
tro) ocho beres todss les noches, El muestro so merche o ning
na porte, seguide por un porro ssticfecho y guelto que estd cum
pliendo, de shore en edelente, su verdsders misibn sobre la tie
rras correr o los gatos. '

Esta narrecidn, muy corte en verdsd, coté hochs en primoe
re persone y por bocs de un perro (19). O.Jdenzy hace, dende el
primer momento, 16 selvedsd do que Rudyerd Riplimg (20) ye he
emplesdo un recurse semejonte. Le estructura se desarrolla on
bese & tres plenos gque eguivolen e otras tanbos mentalidsden:
perro « amo - ama, amalizaedes por el perro y que ropresenton
respectivamente: el ser raciomsl - ¢l blen - el msl. Finolmen
tey el sor raciomal (porro) y el bion {(am) sc alien contre el
ml (ema) y io derrotan; pero su victoria es bestsate peculisr
Y& que se base en una retiredo. Le venganza, por 1o tanto, o
obtendré en forme indirecte puesto que el omp no podrh subsise
tir sin tirenizer 2 slguicn.

Podemos admitir que este flamente vegsbundsd es un persong
de positivo (¥ con la pelebrs sbarcams similténesmente al perro
¥ el omo ya que, en verdsd, constituyen un ente finico) puosto
que posee ¢spiritu independiente y deja uns exlstencie chata
¥y opate que no era favoreble pare mdie ¥ la combis por otra
Quey el nenosy puede ser beneficiose pare &l. Un sor 1ibre puce
de llegar o ser Gtil sl mindo, uno tirsnizedo, munce. |



| . "Phe green Door® ('21)@, Como predmbulo O.Henry nos presenw
to, sin rodeos, in forma clera y explicite, lo que psre &l es
un evonturcro en ol sontido primitive y originsl de ls polabra.
’ | Es un ‘sentido gue 1¢ sproxime bsstante & “vogabundo™. Seghn 0.
. Henry, los sutémticos ovontureros munca abundsron, los que se
mencionsn en los smales y los crbénices, por lo gonersl s DO fug
ron més que hombres de negocios con métodos recién inventados.
Salieron en busce de cosas que Gesecbon, yo fuersn véilocinos
de aroy grisles; el emor 44 une majery coromss o foms. El vore
dsdero aventurero siguc adslente sin objeto y sin céleulo; el
encuentro de un destino desconocido. Un buen ejemple (siguichne
do & OJHenry) fue el hijo prddigo...lcudndo emprondid ol regrew
‘8o del bogar! ¥ concluye dicienio: “"holfesdventurers ~breve and .
splendid figurese heve been numerous. From the Crudades to the
Palisodes they heve enriched the arts of history end fiction
and the trode of historical fiction. But esch of them hed & pri
‘ge to win, & goel to kick, en exe to grind, e race to run, o
new thrust in tierce to deliver, e nome to Corve, & crownto picke
g0 they were rot followers of true ‘edventupe” (22), -
Este reloto mwe enfronta con un verdadero srante de 1l 8w
venture. Rudolph no es un vagelunde sino un honesto vendedor
de pienos que no prede resistir le tentacidn de vivir uns posie
ble aventure y por eso recoge alegremente todos los guentes que
el Dectimo se digme srrojorle. Si blen no ticne neds en comfin
“con los persons jes que emnlizenos spteriormente, ye que posee
- une profesibn, medios dd vide e, indudoblemente, lugsr £ijo de
residencia, por su corbotor podris spsrecer en cuelouior momene
to durmiendo en un banco de plaze do New Orlesns o gslopando
por les llenuras de Nueve Méjico. Este vez, le errbmce iaterpre
tacidn de ums terjeta 1o lleva & la puerba verde de uno Jovene
c¢ita que desfsllece por inanicidn pero lo hebrie llevedo, del
mm modo, & arrojerse al Hudson o & emprender una axpedics.én
e Alagka (de hecho, segln nos informs el sutor, ya 1o he llevae
4o dos veces a ls Q&rc@l);io importente es que Rudolph bused
3‘81 puerte verde, no porque pensers encontrar alif algo esopecisals
podie heber 2ido el consultorio de un mbiico homebpete, un cne
bro de Juogo clandestino o ol depertsmente 4o une meastre Jubie
laéa’ PEro. fue el d@ une m@hﬂ@mta que Pﬁﬂecia mmbrﬁé BEsto
no inmité, ni decepciond s muestro perso

- 0o Lamg .. | nsje, 05 mis, encontrd
el A:@r con A meyhsculs justemente por oco: porque era desintee

De equi podemos sacer uma conclusidn miy importente: las
L ~ 4os cuelidedes fundementeles de los persomajes que esgtemos
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anslizando son el desimterés y le curiosided. De subos, admiti-
remos sin rodecs que la primers es positive; en cusnto & la sew
gunds 4 zdénde esterie le humeniénd si no hublers hebido en elle
hambréa 1o bastonte curlosos pors molestorse en averiguer que h
hey sl otro ledo del océano? ;Qué son en el fondo ios grendes
ciemfficos sino curdosos? B no temiera llevsr 188 GoS6s 8 exXe
tromos s tel vez peligrosos, diris que los curicsos hacon glrer
ol mundos ¥ si & le curiosiedsd le sumemos el desinterés, tence
mos Seres humanns realmente odmirobles. | | |
Esto problema del hombre en tuscs de eventura por el merd
placer do lo sventura misms se precento en inmumerahles oportie
nidsdes, ounque no siempre en forma expiicita. En "Supply and
Demend” (23) el interlocutor cuonto con todo entusitemo uns aven
ture vivids en Cemtre América hacio 4énde se habis dirigide en
busca de oro. Fo 80lo no trajo ore sino que perdid on le omprow
88 mil trescientos ddleres. Y is marre con slegrisc. Fue uns oXe
periencie y, por lo tentoy velcders en ei miame, aunque sblo
set por lc sstisfoccibén de referirsela luego s algulen.
Volviendo el tems del vogobundo en comeretsy en "The Coliph,
Cupid end the Clock” (24); descudbrimos ums idee que complecis
sobremnere o O.Henry: la dol celifs disfreszado que Gsambule
de incognito por le ciudad, averiguando lo suténtics vida de
sus slbditos y eprovechends le oportunided do syuderlos sin dsg
8e a conocers O.Henry invierte ects idea (tomede directesmento
do"les mil y ume moches™) y presemts o un mepdigo que se oree
colife (25). Muestro protegonista so sutotitule “"Prince Michaol
del Klectorsdo de Vellelums® (26) y, » lo lergo ds todo el cuene
0y 1o ostemos seguros de 85 se trate redlmente de un noble dige
frozedo o de un lunftico y, sblo el finel, un corto dislogo enw
tre dos pollcies nos devels el misterio: se trste de Dopy Mike,
"hebltub® del parque desde hace velnte ofios. Fl "Poincipe” os
un £ildsofo que odls los relojes y gusta de penser que, si quie
leray con el dlnero que posee estaric on condiciones de odquie
rir le iska de Maphettan con rascaciclos ¥y todo. E) poder de
le ilusidn es tsm grande quo la f£lccidn ¥ 1o reelided se mezclon,
8@ cruzens se tronzen, se ligen on form insoluble, & punto tal |
ques. 8 pesar de le fidedigms declarncida 4o los agentes del oy
den, estenos on presencie de un principe en haropos gie he enw
contrado le férmils de lo felicidad gue consicte on: 1ibertod
hacer el 'bigm Y su mnera do hacer el bien os my sutil. No
obsequia Beds porquo, en un sentide meteriel, no tiene mads phe
ra dory pero le gobra £ilosofia, optimicme ¥ fo, y esas troes
0808 no lss mesquine & mis semejentes. Prince Michael plensa
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quo®ai qui’siem"‘ podria cambier su benco de le pleza por uma
residencia en Cape Cod (27) paro po guiere. Es decir, se colow
ga por encima de la embicién y do la codicie. No es un resiguo=
do, 65 un hombre que dice heber elegido ou destino porque cree
que ése o8 18 mejor forme de vids. Es un houbre educsdo, su lon=
guaje no sdlo es correcto, sino cultor "I know human mature es’
I do the trecs apd gress... I an & master of philosophy, & groa-
duste in sart, and I hold the purse of & Fortunsius. There ave
few mortel misfortumes that I cannot elleviate or ovorcoms. I
have resd your countenance, snd found in it homsaty snd nobillty
ag well ss distress. I beg of you %o sccept ny sdvice or nid.

Do not belie the intelligence I see in your face by judging fronm
ny appesrance of my ability to defest your troubles” (28). CO-
m en cuambo o eleccldn de vocabulerio O.Henry es sienpre intow
chable, 8l 68) 56 expross el personnje eg poraue teh era el dew
seo de su creadon: sugerir une persons de cuidsda instruccibn, .
sensitiva inteligoncie y capsz do Blegsr on su 18xico 6 oxtyoe
pos purdstos.

Pare los rmiveles de léngua en O.lenty conviene tomar como
modelo un cuents may reprecentativo, "The Sphing Apple® (29),
donde cinco persomsjes de distinto nivel sociael: un ¢ochero, un
Juoz, un viejante de comercios un jJovon duefio de Agencia (no
se mos @.ce de gué) y un passjere “who was mobody in particulor”
cuentan distintos Linsles pors uny misme historisa.

El cochero: "What olled Redruth wes pure 1ezinessc. No wWow
mon Gon’t like to run efter o mn... and I°11 be bound she bells
the boy with tho poy ore to trot..s them sort of srticles is
a8 good es e husband to soms women. I’d say she played out o
love hende I dont bleme no women for old men Redruth’s sbandone
nent of barber shops amd clean shirte'.(20)

El juesz: “Gemtlemen of the-or~I chould say, my friends,
the case of Redruth versus love snd affection hos been celled.
Yot, who is on trizl? Nol Redruth, for he hss beon puniched. Mot
those immortol pessions that clothe our lives with the joy of
ths angelss Then who? Each man of us here tonight stonds et the
ber to enswerses” (31) _

El viajente de comexaios “Well, mobody wents ¢ muy cutting
in with buggion and gold bonds whon he’s got en option on a girl.
Well, he goes eround to see her. Well, maybe he’s hot; ond tellks
1iko the propriotor, and forgets thet en engagement ain’t slways
a leed-pipe cinch. Welly .. (32)

Bl dQuefio de lo sgencia: "He scornmed the thought thet his
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pivel could mke en fmpression upon 8 heert so fond and felthe
ful. I would say that Mr.Redruth went %o the Rocky Mounteing
in wyoming to seck for gold. Ome dey & crew of pirotes landed
and coptured him while at work amfes. (33) o
Bl ﬂpasa‘éei'a narrs su versidn como si fuera une escepn tefe
trel: “around that night comes John WsCrossus. What! tears?’ seys
he, armuging his poorl pin.’ You heve driven my lover awey; soys
iittle slice cobbing: I hete the sight of yow . ‘Horry me, then,
says John ., lighting o Hemry Cloy. Whetf sche ories, indignante
1y, ‘morry youl Never) she seys,'until this blows over, end I
can do some chopplog, ond you sec ebout the license. There’s
& Uclephone noxt door if you want to cell up the county clerk®,
(34) k

Comp s5¢ Ve, cods uno de los relotores use, no sble la sine
toxis sino & tipo de vecsbulario odecuedo s su profesidn, acepw
tendos por supuesto, que O.lemry otagerd un poco pars resslter
dvs distintes personslidades. . -

Volvemos shors & Prince Micheel ¥y & mestro enigms inicial.
El intopls del cuento no radice en solucionerlo sind on enfrene
ternos con un colife de los piglos XIX«XX que no es un celife
que bojo ls epmriencis del xﬁendga eyuda o 1o pobres, cino un
zopdige con aporiencie de califo que gyuda @ un joven rico.

Los vegotundos son seres solitorios, en ¢l sentido 4o due
ilevan 1s vids ‘e quieren y geterslmente viven solos. Més que
goliterios son indepsndientes, no les guste pedir y, cuonio lo
hacen, nuncs es mhs dé lo estrictamente necesario. Son cobellew
rosy s¢ comporton como teles yy como tales, quicron que se los
rospete. Son respetobles, sfin cuando duermsn en un banco de plg
ge piblice © pesen temporedas em la Prisidn del Estadn. Son see
res humancs, tienen profeelén, corfcter, mormes moreles y prine
¢iples; son parto indispenseble de tods gren ciudad ya que la
emplesn como MORADAs ERllos viven gn le ciudad y oss es uma pap
to fundsmentel de su profesibnm: vivir. El opuesto ebsoluto de
estos vegebundos serie Hervey Moxwell en “The romomce of & busy
broker" (35) ton sbmorbide por los megocios que olvids heber
contraido onlece con su secretarie el dafe enserior y vuelve a
proponerle metrimonio. Hervey mo vive, prince Micheol y Soapy
no tiensn otre ocupacidn que viviv,

~ Ios cinco porsomsjes que analizemos’ pertenceiens THE FOUR
MILLIONSe un valgabundo de lujo (E.Rushmore Coglen, el COBmOPO
1its), dos vogsbundos profesionslos (Soepy y Princo Michael),
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- gipgue piendo

otre por fucrze 46l &eﬁ’mmg Lésse esposty y ;;m* altimo, un joe
von smambe de le sventurs que podie haber dado con los huesps

&n un bemeo de Gentrel Pepk en vez 4o golpesr o le puerta vers

dee Custro oren hombres do¢ le gren ciudad qi;é' pertenecien & elle
y hobien 1légadn tuscondo inpresionerla, jvencerls, tal ves?
nientres Lovey ¥ su emo 1s abandonsn. Lo egpossg vids *‘civiliﬁ

| zaééa*‘ s wrbe, qui.so aeﬂtmma pexs consignieron aalvarse p@m |

mm Oy @m@ -s-‘;ﬁ',a ﬁ‘h@mtm Wil&erg ““by ﬁh@ akin oi’ th@ir

%G’G‘%ﬁh”

shoxa nos eufrentems don.el horbye y 1los praderass Tl Ogss

| tos Texos nos diberga en Heort of the Fest y noa encontranos -

con 1o membolidnd totalmente aistinte éi@l “oowboy™ ¥ del ‘Ese:;aﬁ-

- nos Bl espacic sk mognificng los parques &6 hsoen AZnnwm vy

08 Yencss do plase cabsllos 0, en ou defecto mmwam. 108 mas,av
cociedon se¢ troncforman ¢n ®ranchos s Bl c@nb@y fcls] %gamnﬁ@ :
en un sentide mfs smplio del tdrmino, Su hoger es lo pra&am

g Ef‘a %e&m deambu&ar se @:rplica pm:* 1% dﬁ.mensmms dei %mgm'

ea h@msﬁ; o) ;9'15 Gﬁ@ﬂﬁo m I.a 8 ‘bam;:a@ ‘ﬁam‘bﬁ.an sﬁ.g;ue ei gamda

ﬁ.@ "un emo" pere, en vez de capatazy 86 iiama Quetrern . En ole

@;!ma @mﬁmniéaﬂ me@e asalmr bamos ¢ trenes pere esd tanbibn
embre demtro 4o une i:mﬁi cién casl “’h@mrahl@“ Cuyos ejempms
#is notorios son los hermonos Frenk ¥ Jense Jomon,

Bl exbiente do les ranchos tejenos ge presentn con veracie
dad @aai oo abTOsG ¥ 0o os extrofivs puesto @e O.denry lo ez@ma
¢id de cerca y o vivid. Sus bidgrafos dicem e era erporto
én todas Las facnes ddl oampo ¥ un tirsdor vépido que, %viena-
do yo on Mueva York, solie exhibir su talento om sigln stand
de tiro el blanco e G@mey Islend, @@m regocijo 68 sus emﬁ.@wm |
C.%) |

| pms@m:a e ﬁ@é@ﬂ@g y ahvﬁamw%e, cono @uﬁ:or tcnsmcnteg apm-.

veche ol mbximo su exporiencie porsoncl. Conocid 2 lop tejonosy
eimpat;lzaé con el‘ms;. se identificd con lo modalided ten peculise
de esoe hombres pera @ﬁewa, en el fondo de sus clmes, Texos

ia reﬁ&‘i«lﬁ.@& mzﬁi@pm@ieme de los m&mms aflos
d@ f:m erist cmim

mnqua on Pgeats of the Houghty® (273 el protegoniste 1o

interesoric a dos fines especificos de este trabejo,; ea dtpore

tente en lo que respecta o le mentalided del tojeno y el bome

~ bre de les praderes. Solly vendid ens terrencs a uns compefifa

mtmlem J rooibid a comhio lo sums d,@ setente y cinco mid



e adleros .« Pero no le interess disfruterlos al estilo del Este.

| Los grendes ciudades lo csns:n, los espectéculos 1o \abarr‘em |
1a comids 1o indigeste y los eacaporates de los comercios o

4 dejan indiferentog Posa eu mss de turismo comprando mmumm B

o coniendo "beons” en lsc fondss y: “iook(ing) like & composite

pieture of five thoussnd orphens too late to catieh a piende
steamboat® (58). ¥ do equl secomos la clave psrs entender le
mentalidad de los personejes de los cuentos de éste libro: hey
que obgervarlos siempre demtro de su cantexto y de su Estado, .

- fuers de &1 '"no funciomsn”. Los protagonistes de The Four Mile
lions podrien hebiter cuelquier cindedy los de The Heart of the
Kest no podrian babiter en otro Estedos -

“Hygele ot the Solito” (39). Em oste cuento se présemte
como posible 1o situacién inversas Le predere pucde sbeorber
& un hombre do 16 ciuded, & un hombre sin fe, 6in sslud y sin
pumbo y convertirlo smuevomonte on un ger huweno, Se presente
le oposicidn entre “Cricket MocGuire, un bombre termimsdo ¢
inolgnificenbes “bright-besdy of eye, bony of cheek end jow,
soarvedy toughened, broken end veknit, indestructible, grisly,

~ glefiietoriel es & hornetl.." “Ref@ler wep ihe préduct of & dife
ferent soil. Bix foot two in heigh, miles broed, snd no deecper
than 8 crystel brook, he represented the nnlon of the Vest and
Southses the only possible msdium of portraysl of Reidler’s kind
vould be the fresco. Something high ond simple and cool end Bhe
Lromed” (40). I L o
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HeGuire es eprovechodor, desconfiedo, vicioso y enfermo.
No cree en nsdie, 8e considers terminedo y no ticme ni siquiece
re interbs en seguir viviendo. No szbemos neds de su vide sntoe
rior y Reldler lo encucntra tirado en uns estacidn de £errocow
rrile Raidler es senoy bien intencionado, ingenuo, bueno y ale
ge trutio, Ho hey dudas sobre quien de los Gos ‘generis on un ene
frenterdento de personelidedes. En oste oportunidsd, ol vegabune
6o se wos presente con signo negativo y GPOTece coms ume especie
de cscorisy de residuo ds las gropdes ciudoedos, Esto no fmplie
¢t necoseriemente une comtradiccidn con lo visto emteriormente,
Haata ohors hobiemos tenido lo oposicidn entre vagebundo ¥ ciue
dedy ehors el wgstundo urbene frente 8l campo. O ces: dos £ore
ms de vﬁ.&a 1itres Un hombre de las praderas tiene 1o posibilie
; da@m ir ¥ ven@ ,.. ,'@’e despbular 1§.bmmente s do gnayp s& pen sin
'_ atgdgy:ag_;y por olloy al fins) del cuento, McGuire » tudberculoso
| ¥ derrotado, aparece como un centeurc rebozente de salud, de
}

«
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optinismo y de 1iberted. Bs evidentemente 1s solucidn & un PrO=
blemo: 1o posibilided de uns vide sin atadures ¥ ein trabes que



18

nermite & un hombre vivir honorablemente y dentro de un merco
cémitido por las mormas de le sociedsds .

“The higher chdicetion" (41): nos encontremns con otro Vaw
gebundo de ciudad, "Curly" quieny por obre del szer, sterrius
en un rencho tejeno. O.dienry lo presente con tode 1ujo de detae
11esy “ess he hod none of. the tidiness of the caleulating ond -
shrewd professlonsl tronpss. 68 you gazed st hinm there passed -
through your mind vague impressions of munmies, wax figures;
Russien @xi&eai and men lost on desert islendsses 15.@@33»%1&&
eyesy full of sullenness, fear, cunning, impudence, and fewne
ing witnessed the stress thet hed been laid upon bic soul (42).
En un monmento de le marrscidn Curly explice su vids de vagebune
do y sus motivos, y pesulta interessnte trescribir sus pelsbpas
textusless “ese I don’t know enything cbout my nncestors. 1°ve.
been & tranp ever since I can remember... I edopbed thet profese
sion when I wos on infent. Case of hed to. Pirst thing T csn
remerbery I belonged to & bigy lazy hobo cslled Beefateak Chavw
leys He sent ne sround to houses to beg. I wasn’t big enough
Yo revch the latich of 2 gotesse” (43%). Ee otro enfrentemiento
einiler al anteriory un hombre hecho seghn las leyes Ge ie voe
gencie y otro criedos segln les costumbres de le pradera. Y, ora
Vez, osigtimos el proceso de transformecibn del primero. Del

-sigtomo enplesds por el ranchoro pere reintogror o le espeele
huvens este residue de les grandos cludedegy O.Henry nos adces
"ess mmch bonefit might accure to eduostors and movsliste if
they could know the deteils of the curriculum of reclemation
through vRich Rense put his weif during the month thet he sgem:
in the San Gebriel comp. The ranchien had no £ino theories to
work out -perbaps his whole stock OFf pedsgogy embraced only -
knowledge of horsc-bresking end & bBelief in heredity" (44).

Heola el finsl del ¢uemtd nos encontromos ¢on ubs €s50ehe
ma de recomelmiento sl estilo de les del teatro clisico (45),
pero no tienc demssiade Ainmportencie em 1o que tots & lo peicow=
logls del persomsje. Lo fundamntel reside en le infiuencis Qe
la vida de le pradera ejerce sobre Curly: otws ves un guifiapo
humeno ge convierte en persoms mediente une operecién de trose
plemte bruscos Bs la influencis de un medio embiente sano sobre
uns mentelided enfermn los cosos Ge Curly y 46 MeGuive son muy

- sinilores, mo son wegebundos o ciudsd sl estilo de S0spy que, .
en el fondo, disfruten de su estedo; no 1o cligieron simo Qe
cayeron en &1 y, entonces, 1o tienen le psicologle propie de)
personaje porque es un pepel gus sSe¢ vieron obligedos 8 aceptar,

For elio @ﬁeﬁry los reintegrs & otro tipo de vida que es 1o
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del hombre que trebaje y que tienc nlgo ofectivo que haecer en
el mndo. .

En'"The Czbellexo’s Vay" {46), O.Henry no reduce su mndo de
las praderas & rancheres y ¢apataces; tembién rocuerde que, on
la fronters de Uéxico hay otxo tipo de persomojes comd el Cise
¢ Kid y nos enfrente directsumente con un asesino. "He killed
£or the love of Lt -beceuse he was quicktomperede to avold errest
-£or his ovn amsement- any veoson thet ceme into his mind would
suffice” (47), poro no es un vagebundo shn cunndo corece de Tow
sidencla fijo: es un peéfugo de lo ley que debe vivir oculténe
doses ¥y el outor no s6lo no meniiiests la menor simpatina hacie
& (ol término cobellero tiere un sentido notomente peyorativo)
8ino que 1o convierte om el fdco personnje totolmonte negotie
VO que aparece en les narraciones. | '

"The Sphinx Apple” (48). Nos encanirems aqui con lea Con-
treportide del vagebundo: 6l hermitefio. O ses, tenbién un hom -
bro que ebondont las mrms de la vide en sociedsd pore adopber
otra que se rige por regles propies. Pero & dsto no 1o guls
el interés, ni la cuiosidad, no "va bneis® gino Qe "vione dope
de" ¥, por ello no corresponde snalizerlo on este trobejo.

Pasendo e The Gentle Grafter aparcce um personsje que si
corrosponde smalizer: el "grafter”, término que no equivele exfce
temente ni s buhonero, ni & trampeso y que no so pucde en verw
dad traducir. Venfe cosss que, por lo general, no sirven: tnie
¢os cepllares, relojes sulzos (oin mecenismo), dismantes de dos
déleres, mrfil urugusyo (2) o véstegos de frutoles que nl sie
quiera florecen. '

Tragladorse 8l azer c& un 18Jo quo ruestro "grafter” no |
s0 pusde ofrccer, ya que por error podris resparecer enm un pus-
ble donde su Gltime visite afin se recuerds, coms le ocurrs a |
Jeff Poters en "The Man Higher Up" (49) quion se presents en
Peavine, Ark. sl ofio esceso de su sparicibm sntorior, sin dar
tlemps & gue los habitentes olviden su persoms: "The Peaviners
took me by surprise apd Bill (eu cabello) by the bridle and bHow
gen e conversetion that wesn’t enmtirely dissssocisted with the
subjoct of fruit trees” (50) Ia consecuencis de esto "Lapsug"
fue encontrorse en un treng sin caballo, sin carromato, sin moerw
caderfos y cin reloj, rumbo 8 1a primera paxcds del ferrocorril
J con 1ls sutorizacidn de reaparacer en busca de gus perterencios:
"The first time oms of then dogwood trees put forth en Ansfen’s
dune peach” (51). En este cuento, 16 iaportante no 68 12 aAnde
dote sino las digrecicncs morsles ¥y des discugiones sobre el

!



verdadore sentido de lu honostidad que mentiecnen Jeff Poters
{graftor), Bill Bassct (ratero nscturno) y Alfred I.Ricks (biee
nes raices)s Bl primero ye he sido presombadc, el scgundo hace
" 1o -tricte rofloxibn de que pare 81 tudos los pueblos son iguo~
les porque’sblo los ve en le oscuridads el ercero vendis tormew
nos en Florida y loged fome interestetel cuendo el pridmero do
sus comgradores se Airigié o la florvecicnte "ciudnd” y descubrid
gque, en ¢uso de existir, debie ser is A%lintide ¢ slgo cemajene
te porque estoba bajo el epua. Como nos dice el sutors "Ricke
Gofied the ellegotion, but he couldn’t deny the slligotors.
One morning the papors come oub with 2 column sbout 1t, amd
Ricks cams out by the fire-escepe” (52). En genersl, mo sblo
en este relato simo on todos los que contiene The Genble Gripfs
ex; es caracteristico ol pentide de “profesidn”™ que tdenon tonw
to Jeff Poters come Audy Tucker (que son los protagomistas de
ool todos”:s gon seriosy responsebles y consclientes de sus "dew
bores" pore con la sociedsd que los rodea. '

'O.Henry dice quo Jeff Poters “in his professiof... tokos
6 pride which he supports end defends with & serious and unique
philosophy of ethics. His profession is no new omo. He is en
incorpozated, uncopitalized, unlinitoed asylum for the reception
of the restless and unwise dollers of his fellowaen' (58). ¥
el mismo Jeff Poters agregas “there are two kinds of grafis that
ought to be wiped out by laws I mean Well Street speculation
end burglary” (54). , |

e poroce muy importonte pers doy uns Ldea cobsl Qo le mone
talided de Jeff Peters, transcribir variss &e sus opinfones que
nos pintan su psicologia mucho mejor de lo Lo harde cualquicr
iovgy digrosidn: |

Negoclos: * e trust is iike on egg end it is not 1ike =n

' egg. If you want to dresk en egs you have to

4o 1% from the outside. The only way to broak
& trust 418 fxron the ianside" (55§ : -

Filentropias "when & man swindles the public out of & cerw
+ tain amount he begins to get scared and wents
to return pert of 1t: And 4f you'il weteh cBose
and notice the way hig chority runs you'll see
that he tries to restore it to the same people
he got it from” (56). '

Bduncecidéns "I om not one who would cheepen education by
- - nmaking it free® (57). '
| - “Acomodol': ‘“for the first time in our lives we ve got to
. o a resl dighonest act. Iobbying is something
we ve never been used to® (58).

Ios Newyorkinoss "me end Andy never cored much to do business
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in New York. It wes too mach like pot-hunting.
Gatchinz suckers in thet town, is like dynamie
ting e Texes leke Lfor bass, hll you have to

' 46 anyvhere between the North end Fast rivers
is to stond in the sbtreet with an open bag merk
ed‘drop packeges of money heres Ko checks or

- loose bills toked " (59). | :

"1£ you spreed & net here (Hew York) do you
catch leagi%mta suckers An it, Buch o the
1ord intended to be caught -frcsh guye who know
it sll, oports with o 1ittle coin 5nd the nore
ve to ploy omother men’s game, gtreet erowds out
for the fum of dropping o dollar or twe and
village smrties who know Juet where the 1itw
tle pes 16.,7"(60) S ‘
Poso Wishind I wes bock in the West, where your
could slweys depend on & customer fighting to
keop his money herd emcugh to let your comciende
take 4t from hin' (61). ..

Su socior "l pever could hold my psrtner, Andy Tucker,

4 S down o legitimate ethics of pure 2uindling. ..
Andy had too mich imegimntion to be honest™(62).

Y otro de lo profesidn ogrege: Mo cad Bick ain"t Well Stroéte
ors like you kuow “em. ¥e never allowed to swindle sick old wow
aen snd working girle ond take mickels off to kidss In the lines

. of graft we worked we took mhoy from the people the Lord mede

- te be tuncoed =aports and rounders and smort- Alecks end street

- Crowds, thet slways beve a fow dollars to throw away; snd fare
- ®oxs thet wouldn't ever be heppy 4f the grafters didn’t come

‘around end Play with ‘em when they sold thelr crops. Te nover
cored to fish for the kind of suckers that bite here (How York)

Yoo sirs B g0k %00 mich respectc for the profession amd for
qurgelvoss (63) , , _

El grofter de O.Hénry ne '@s codicioso, vo buges grondes
genonclag sino Aiversibn. No diefrusa en los gromdes cindades
porque mo le imbteresa el dinere f4cil simo la enpcidn, el modo

- de obtenerlo y, al miemo tiempo, la celebridid que 10 rodee Gue

ronte cu estedie en los poquefion pueblos. Comp miy bien dlce,
le otrae el dinero que & le gente lo sobre, no el que necesita
pere comexs No se comsidore en forrms elguns un estafador ya que
slempre deje alge & combio del per de dbleres Que se lieva; sune
aue mie no ses el frosco que contenis le locidn (léasze sgus)
capilers "I pever hed the respect for burglars that some people
have, I olweys gave something for the movey I took, oven if it
wes only some little trifle of & souvenir to remind “om not to
get ceught egdin® (64). Se siente realmente ofendido por 1o que
Ve en fueva York donde, seghm 51 » D10 hay lugar para un “graftepr”
decente: en uns ciuded donde los comercientes no den el peso
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exacto o venden mercederis averisda y los hoteleros corgan les
weﬁ%s.ys con extros im“agi;mmi@é s 4o competencie es directemente
deslesl s L I |
Un grofter ep un vegobundo en sontido mbs emplio pero vew
gubundo o) fine Si quiglera podris sentern wesles on siglhn sitio
¥ estafor pacificomente a sus perro quicnog con un glom e&g-&e
vamos genorslon o ume toberme, pero su curiosided y eu sfén do
aventurss 16 llevenm ® desmbular por lag rutss ton un cervomato
o en tromes, on buses de lo desconocido, e puede ser uns minha
de oro o una buena enbedoto pors relater o sus omlgos. Lo ofene
- ciel es ver cosas muevas ¥ gemor lo suficlénte pars “ir tirene
do’e : ' _ S
Bn 1o que hace el cerfeter y © la personslided de:Joff Poe
ters, sus rosges son Huy poeitivos: &8 slegres trabs jador (en
- eu oficlo, olaro esth); minco se eprovecha de un pobre, nd, Cow
mo yo o dijo &) mismo, guita o nadie mis de 1o que pucds peve
der; es reletiwomente instruide ys que & fuorma do relecionspe
‘s con t0do tipo de persomon, be logeeds usa culture bestente
ocléctice; ou idiomn es correcto y edenbs pintoresce (65). Ha
‘viejedo, comoce oasi todos los estsdos de 1o Unidn; es ochorlae
%8n pero no dice tomeries. Es buen onigos slemprey o copi sieme
| 9¥0 que hece referencie & su soclo, Andy Tucker, 1o hsce en téie
mines elogiosos. Vive seghn normes moreles que respots en forma
religioss y se considers e of mismo como uns especic de jJuglep
Que en ves do conter, pregons y que, en michss oportunidades,
- resulte le Gpico formm de entretenimients y de envcldn de un
meblo chicoy de m0do que, en sums, & folts de obrn COHD y dose
puds de ou pertide ¥, o conbio do unos pogos dbleresy deje o
- #us clientos un tems do conversucidn e durerd por moses.
Andy Tucker es distintos su montolided de estefador ofef
de en mhs de uns oporbunidad 2 Jeff Poters, hombre que conoce y
eplice & conciencis le rdgie &el justo término medlos Andy tiece
ue” mchos. nonos’ escriipulos y evidentenente carece de le BilpHe
‘tis que destile eu migos Perey no olvidenos que Jeff Peters
S¢ presonte sloxpre on primers persorn, ¢5 d6cir el eutor o fne
- berdooutor empless 1o myorie de 1os reletod 6o este 1ibro dle
ciondo: “Jeff Po%ers mo contd en cicrta 0Cooidn quos.s" § luce
80 sigue hoblando &ste Gltimo quien of hece referoncis o Andy
de mdo ques 8 dstey 10 conocems indirectamenve (66). Si Jeff
Petera poscyers adents el don de lo ecuenimided ostorfs ten 1lew
Bo de virtudes que merecerio lleger o ser presbdente dol pais
0y ol merosy senador, en ves de dedicarse a le vents de 1ociom
nes copilores. - |
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Bl eutor Ghce gque "Jeff Pebers hos been engeged in 88 mae
ny schemes for mking monsy as there ove recipes for cooklng
rice in Charleston, S.Ce" (67) ¥, o peser do Gantos recursos,
tnormeimente nodabe en la no-cbundancisl como dizde U.Henry.
Le descripeién do Andy la tememos por boes de Jeff: “le wes @
good street msnj snd he wes more then thet ~he respected his
profession, snd he was satisfied with POO per cent profit. He
hed plenty of offers to mo imte the illegitimete Grug cnd gore

" don seed business; but he was never tempted off of the straight

path” (68). “Thet men wos the most telented conniver et stratas
genws I ever saw. Whenever he sew @ dollor in onother mon’s hend
he tock it 65 o porsonsal grudge, 4f he couldn’t teke it sny other
way” (69) o - :
Les eventurss de enbos se 'deserrollsn en?es;ﬁi@@ 0 en £ore
oo dndividusl pero tarde o temiramd, siempre terminan por encon
treracs Sus dtinersrios cubrons en tods su extensidn, ol mape

~ 6e los Extodos Unidess En "The Octopus nerooned” (70) rogresen

de Béjico y se detiecncn en BArd Citys Pés; n"Joff Peters as
& persorsl megnet' (71) estén en Fisher Hilly Ark.; én “"Modern
Rursl sporto” (72) en el sux de Indicns; en “The cheiv of Phie
lenthromsthemotics® (73) on Avizovs. "Bvery winter Jeff comes

%0 New York %o ecob spoghetti... During the other thres seasons

he mey be found further west ~his ronge is from Spokene to Tempe®
A74). Be decir queys o1 ¢l mejor do los Cos0s, L& pelabre que
nis se oviens & 1o forms de sor de pucstro personnje es "wanders
or” que vegebundes tramposs o aventurerc. Ii deffy mi &ndy son
exechomnte vwgpbundos porque seben & 8Hndc Vens o un Juger done
de todevia no los conozcen, ge ofenderdn el ser tratodos de treme

- posos y no podriemss ilemrlos eventureros en el sentids que

9»13@;3 Gz © la pelabra, puesto que buscsn elge concreto: hoGorw
#¢ millonsrios. Nunce 1o consiguen y of 10 consiguicren pe abue
rrivion ocpanbosemonte: pero intentarios 1o intenton,

O.Henry Gotinme mbs adelente o Jeff Poters como “The only
man with & brain west of the Webosh River who ¢on uge his ceree
brum, apd covebellum, end medulle oblongata at She seme time.
Jeff is in the iine of unillegnl grafts He is not to be dreaded
by widous and orphens; he ig & Defucer of surplussze” (75). En
oste cuento Jeff terming siondo estafzde mz‘ un fmievo gocio,
¢ose que 1o indigme sobrempnora porque 10 considers un £legrone

 be delito. No se debe estafer mnce a los personas que deposie

ton s confisngze en uno, im0 & les que por naturaleze son des«
confiedes, porque em oste Coso m 56 comete uns mels sccidn sie
e que se les da exsctonmentoc lo que estén esperendo.
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¥ uns mﬁa ms pere, compietar Z!.a pem@mlﬁ 8nd de Jaﬁf Pew
teps: v buen coranéns En "Hostages Go Momus® (76} decide, june
to con Coliguls Polk, mptm} 2 un pewen‘ma importente del puee
blo de Mountoin Velley en Geor g,i.ea Fligen o) presidente de le
compofila de Ferrocarriles de le zems, colculendo pedir por &1
 un 5&1@0@ ropcate y soluclonar, de ess m.amm@ um las?i@%_
‘catnecidn finonciere s Siendo hombres de mindo, stienden el Cow
rons) Jeckeon TsRockinghsni, presunts "vﬁc#:ir”; ten, pero tan
bien que todo el reste de lea ‘gﬁlﬁﬁ"’ payer de le eﬁ*pwzasa también
go hace rapbers BL finsl & iz historie ss gues no sblo ro Com
‘iﬁ-an 'cm @eﬁﬁam de pescate sino e emplean sus Gltinos Adlapss
' eh elimeptoyr & un grupo de emgabmcz., Gos ea‘mu.emc sureiios &8 :
quﬁ.ems ya mada quede en el mmﬁn, s8lve &u &ﬂ_ma@m
. ;_06&&@5@6&&"’ (8‘?3 presente wi Auevo *tﬁ.pm el 431 ovow
| 4340 o prbfug. En gh The Heart of the Rest hoblamos visto & Cisco
Kid (Bﬁ} del que meds bueno oe zmdic decin ¥ @ue ers, cntre otras
G@ﬁu&"bg un egesine noto. Bl apesyr o Lmﬂa nsda que ver ¢on ou
- modo de vida, éste e ol fruto de :m el @c&mn ¥ Eﬂﬁtabﬂ por ol
. pure gusto ae hacerdos

Ba “Doublewdyed De eedver” C@f}) aparece otre pemnma;je que

- togbibn recide ol cpodo de Rid, towbidn mejiczno y cuye edad
-oBeils slrededor de los Veinte ofloss Tompless matonds por fonfow
rroncer haste el d1%a én que ¥ olgo ns lejos, se encuentra
engielto en un crimen @ie no deseshz conetep ¥ tiene que bulv.

s my joveny "his face hod not yot been upturned to the humie
- Listion of e ramor” (90); ¥ como: fugdéivo se emborca coen destie
0o £ Sud Américo haeta un pals donde ;.. Bhers’s no Bunday

and no 4ce and no rent snd no troubles end no use end no n@thﬁ.n o
It's & great country for e mn to go to @leep with, ond wait

for sam@min to. turn up® (91)@ Pero le huide 26 on tanto £icie
co, cuamto espiritual; es de ai nismos de quien R84 intents hulp
cuanio toms el bareo pumbo & Sud Ambrice ¥y elid acepta; en L£ore
ma temporarie, scumip of papel de otrn persont ¥ desdodlis su
.@Gwﬁ@”miiﬁaﬁa Posee don "yo"; uno real ¥ otro fﬁ.cticic hagto
el momento en que el Hyo® ficticlo se apoders del reel ¥ entone
- ces iz huids termim porque pucstro préfugo he llersdo 6 un Lue
~ 82rs De elii en sdelonte tomerd ol jugar del mm hotbre qﬁa
metd, no porque le resulte ventajoso sine perque esté dispuess
Yo @ corgnr de modo un anto extrafio, con el peso de la rospone
s:«zi‘:ﬁiaa& 80 sum actoss

Bl préfugs mo es otre cosn que el hombre que, o no quiere
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acupir 1o responsebilided dc sus obres o tems el julcio de esus
' “concindadencs (mo se debo confundir el prbfugo con el persogule
ao). pertolidad my peculisr, por clorto, y que ol autor vivié
en carme propic duremte el afio que residid en Hondurss (92},
dejendo troe do gi hije, ec_pose y hogar. Bu £Eeil entenfer por -
wé los personsjes de O.denry huyen, por 1o geuneral, & pequefies
poblaciones tento de Cenmbropmbrica como de lg zoma norte de Sudw
embrice. Ios hobitontes mo bocen preguntosy ¢l cdnsul es tolew
rante y los medios de comunicacibn son relativemente £4ciles:
barcos cergueros cuyo prssje os bareto, cuyo capitén no es do~
mesiado inquicitivo y en los cuales en factible conseguir trow
ba jo cunpdo no e posee el d«inéx‘a suficiente pera costesrse una
cebirn. (93). o | o |
Pero volvemos un poco mbs atrbs y encontremos Un pPErsOmbe
jo quo blen podfs trensiter por lss pbgimss & Heart of the West.
En "The passing of Black Begle (94) un vegsbundo, con todos las
de le ley (7) ammnece én el gentido csbal de ls polebra en las
vecindndes do Son Antonio, To. Hests aqui su situecidn ¢s my
sirilor & le de Curly o Cricket MoGuive, s6lo que Chicken oe
dirige hocie el sur en busce de clims cblido porque log inviere

nos de Seint Louis, &8 1o intempbrie, dejsn mucho die desenr.
\ . Por 1o tento, se instols con provisionss suficientes (léese pen
¥ whisky berato) en un voghn de gensdo. Porc 1la fetelided hsce
. gque en vez 4o liegsr & San Antonio el vagbn qucde sbendonede
. on ums vie nuerte & moverke millss de su destinme y otres tentas
’ de Leredo. 5610 se oyen lue coyotes y 1s noche hs caido. “Chicken
felt louceoms. He hed lived in Bostor without en education, in
Chicego withoul nerve, in Fhiladelphie without & sleeping plece,
in New York without & pull ond in Pittsburg sober y &nd yet heo
hed never £elt o lorely as now' (95). Lo fmico que podemos aves
riguer de su vida enterior es que fue educods en un luger done
de hebie ceballos porque ce entiende maravillosamente bien con
ellos. Pero debemos descartar un ranche o el Compo, psz'gue aln
cuando Chicken persce haberse adaptedo sin gm‘bleméa» g la vide
tejons “slgo" no dice ey en ol foric, no se he integrado (pow
demos considerar 18 posibilided de que se haye criado en los
fondos de un hiphdromn o de un erisdero de petisos do polo).

N Entre s formar prte de um bonde de delincuentes, se entiende
con ellos, so boce my populer: " talketive bird he wes, full
of mosh mrvellous lond toles anmi oxploita, snd spenking 'a lane
gusge at times obscure but mever colourless” (96). ‘megé B Che

gitanearlos. los mneje, les d& Srdenes, suplente al anterior

Jefe de 1z cuosdrilis ¥s sin‘embama, sentimbs que no es phs que |

|

|



" home. Nostolgie sedzed him... Excelsior =(ry, sprin

“un estilo uniforme de felicidad a 1o0m seres huns
“equiveldrie & amlerles 1o personelided gue es jJustemente 19
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un “turdste”s Chicken scthe en le pradore coms un respetoble
nombre de 1a aindzd lo hace en un luger de veraneo, “se deje
llevaxr™ por ias circunstencies y la mala compefifa y llego el
extromy de pleneer ol 268lto o un tron de cergs ¥ es eutonces
cuapdo, el abrir 16 plerts de uno de 16s vogones: "« 6n odor
com forth =o dsmp, rencid, feriliery misty, imboxicating, bee
loved odor stirring strongly at old memories of happy deys end
treyelss Black Bogle sniffed et the witching smeil ss the returpe
ed wenderer smells of the rose thet tvises his b@@@@@aﬁ cottage
1y s curlyy
802ty exticing, covered the £1loBre.+" (97) En otras pelebres;
‘tonems un eubtémtico vogebundo urbeno, uno pare quicn les calles
argostss, log parques oscuros, 10s bencos incdmdos tiencn soe
bor de hogoxrs Chicken no pudo csorterse en le pradera porque

no ero un deshocho de les grendes civdades, era un subproduce

to de olloss Curly hobio. naeido on lee proderas ¥ por cllo pow’
oo faltd para que o) vegotundsje urbeno lo sniquilera. A Ghicken
lo vids de compo no lo d2fib nd lo eniquild, fue adecusds Guvens '
te une terporads do vacsciones pero luego tuvo que volver & pu
medio anbiente porque £flo elii podie secx folds. | ,

- Aqul tenems otre mustra de le sabiduris y e la ccusnie
midad de O.Henrys Munce sus personajes llogen & eXtT6mOS Bnbtie
péticos, no rechozen neds de plam ni 1o poepten totolmontes
6l a8 4 le gusta el negro & B le guotird ol blonco y 2a C; Dy B
Gistintos matices de grics Sus persomajes buseon casi giempre 1d
felicided y mrmincnte le encuentyan, y 1o encuentrsa por dos
motives: primerv; muncs piden 1o Luposible y, segundo, iz que

plden es une félig&&aﬁ my de ellosy que probablemente dejarde -

indiferente o su vecinos OsHemry mo cvee e se puede imponep
o8 porgue ego

que les gobra. Ie felicided os slge pequedio ¢ individusi: on

“The gift of the Mogl™ (98) Dolle y &9 esporse 16 obbicnen venw

diendo lo Gnico de valor que poseen pars hacerse Pegolos que,

- 8 1n postre, resulteninGtiles; pere Soapy congistie en tres moe

sos de céreel, pora Chicken en un veibn de forrocerril & £u obe
tera Gisposicidn, pere Ikey Schoenstein (99) en el ezor de una ,
nifie Llemsda Rosy Riddle que probeblemnte no tenia nada on pope
ticmwr ¥ que hublera dejado totelmonte indiferente @ Sbrliy,'
mestro cowboy emente de los Ybesns" y de les nonturas .(mo)ﬁ
Hoy siy un mtivo que e prosents mbs o menudo que otro

om0 fuente de felicidad, y es el amor. Indudeblensnts ol oue
tor crefs en ol smor y ello es fruto del merevilloss mstrimonio



de en Juventud que em:siguié aali.r adelente en ncdic 4 las ped«
ves contingenciest mle sslud, dificultades pecuniorins, probles
meo judiciales, el oxilio y, fimlmerte s 1o merte de atm.

sug blégrofon consideran que Dglle (101) os el retrato de o
primerc ceposs, (102) porp creo que podemos ir ihe lejos y Gow
cir @o, 8i Dylle ea su retrote fidedigno , BUB TEOZOS TOApPBYow
con con rogulam.dad en sus cuentos; €6 un poco Hiss Ioeson (103),
o Delia Cruthers (104), Soxrch (105) 7 ein 1o nenor duds Moo
Rose Chester (106) pora no citar mbs que un mﬁad@ tomado casi
83 azax'.

¥, sin aparbarnos del amrg podencs regresar & moestros
fugitivos con Jimmy Velembinme. A rotrieved reformation” (107) +
Bste personsje so hizo célebro on su adaptecion teatral y o8
¢osi el prototipo del ox-comvicto, Jimmy Velentine mo @8 exace
tonente un fuglitivo ys que fue puesto en liberted despubs de |
heber cumplido su cordens (diez meses en vez de 103 custro 6fios
6 que lo bebian sentenciedo, gmmi&s o gug buerss vrelociones™) ¢
¥ surge & 1ss ¢ lles con un aeteetive. Een Px-a.ea, pisbndole los
telonesg pues bz jursdo pescarlo este vez, con les memos en le
reet. Jinpy reesume s vida enterioer &eﬂ&.cada a 18 congtructie
va lebor de abrir cojes fuertes sin de:jar el nenor restro de
violencio (que ers, por otra portey su firre inequivoca), hoge
ta que un dle aparece Annsbol Adoms y desaparece 3&&@ a?eemyia-o
2ndo por Ralph D.Spencer. Refph DsSpencer no es un ala.as. ni
un seuddnine, ¢s un nombm IMCVO pora une persone mueva. Rajph
instele un negocio prospope y s¢ coses EL detective que llegaw
be dlcpaesto o ll@vémele se marcho porque comprende ¢ue po tiees
ne senbido aprchemi@r 8 Ralph, dndo que éste y Jimmy no son la
micme porsoncs Se ha producido un remcimiento al estilo del
ave Fénix, pexo el ave surgie siempre iguol de sus propies Gee
nizes mlertres Relph, eunque fisieamente ses iguel s Jimmy, 0w |
piritualmente es otro. Ie sustitucidn, obra del emors es cabsl
¥ pexfecte, tan cebel y perfecta que si blen Jimmy Valontire
tonds cohida demtro de mestro esquems con su incesante desmbue
dexr de pusblio om puchle, buscends musvas combinaciones de cajes
fuertes que constituyeran un desafio pers su incomporable tolenw
to, Relph, joven y respeteble burgubs, comerciente 3y prohotido
de ls bijo de un bangquero, se siente incbmodo on medio de la

compsiile que le bemw elag;i&n ¥ se maxche deaanﬁa un inger Voo
canbo (108)

ie persone 4deal pars ocupsr este veconte seris matuas
Dick (109) pero lo dejeremes poxe el cierre de este trabajo porw
que resume todas los cuslidades que hemvs duscado en miestrog
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susesives vegabunios. o - _.
- W.éh@ lonessme yvoad" presente & un pariente cerceno de Jimmy
Va&ant’ima Perry Rountry tombibn es un ex~"bod boy™ reformedo
vor okrs del emor, Buck Capertong compafiero de lag juergss pastw
das; quede borrorisedo ok ver e e snigo reducide sl punto de
beber gorzaparidis y divertizse “en grande” jugendo uns parﬁié
dlta do ajedrez, hesta les sels y mediams "I got to be home by 3
sevens you kaow’ (110)« Bsta fonse que e repite comp leitwmotif
de tode lo segunds mitad del cuento hace penser gue el pobre Per-
ry ha ¢aido en munos de wn espuse mandons § descgradsdle que
no le deja ni un minubo de reupiro. Bso es lo gue poepece creer
| Buck Coperton e gs quien narre le bistoria 3 mo hace mds que
compadecersne de gu podbre omigos Beperamos un final o3 estile de
“Homoirs of o yellow 4og", con 1o0s Gos omigos Qe porten y dejen
¢om un pelmo de sexices & 1o mijery © qQue, por 1o meI0sy rogres
- son & Gege pasode Lo uedisnoche, peze no: Buck y Persy llegen
a 12 corrids o les sicle y cinco pore encontrey & Neriams ante
el portdn egusrdande le llegods de & 6SPOS0 COD EXPTOLifn preve
cupedas Y Buck termina diciendot "When I sew The look thet lite
tle women give Perry whem she turmd round ani ssw him coming
back to the ranch sefe «why wes it I gob the ides all i0 & minute
that thot 1ook of hers wos worth mowe then the whole csboodle
of use sersaperille, checkers; and sll, aad thet the deen fool
in the geme wasn't nemed Perry Roustres ot el1? (131). ua decie
que Q.Henry no esté necoseriemente & fevor de unm estedo de vegse
mndaje permemente sino que hey cesos ¥ cosos. E) narpador do -
1z histordo, Buck, & pesr do @ refloxibn finel sigue llevando,
en el nomento de comter el oueko, us vide mbs o menos similer
-8 le smverfor (eln Guendo. os shora deputyeliorshel) pero admite )
@e 1a vida sstrinsulel y reposads de s amigo tiene un Seatido
tragcendente, | v . R
~ Remulte irteremnte dectocsr lo téenfee marxative (112)..
le nexrocidn emplese en priueys persona: “Brown 85 o coffeeberry,
rugged, plotoledy spurred, wery, indefensidle L sew my old £ilend,
ﬁ@@uﬁy«n!femmx Puck @Qﬁem@ni mmwhaﬁboe” o Best un pre Eﬁlﬁt‘i@naa
 rwedor (ouyo mosbre no se @s en mingtn momento y gue Men podria
8er el sutor mieme) y su interlocatior, que es quicn ve o contor
is historis de un tercer pergonsies Es decir s tendriomos Que Cone
siderar un estilo indirecto pero ne es esl, porque cn cusnbto Buek
inieis su reluto Sontdén 1o hoce on Prizers persons: *% (Buok
 Seperton) ves thinking of Perry Roumtnes, that used to be my sldes
- kicker before ho comitted metrimony. In them days o, end Pervy
hetied indlsturbances of eny kind” (113), y le merracién del oo
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¢pisodio se hoce en forma dislogade, de modo gue, Perry Rountree
terbién tiene oportunided de hoblar en primers persona. Nos ene
frembomos pues, wn un slotems que funcions como tres llaves suw
cesivess porton, puerta de calle, puerta del rocinto donde se
enmentra ¢l nlclec de la accidn. Uns vez descubierto este mficleo
las tres puertes se clerrsn en miy broves liness, en forme sucee
sive y ordemds, tresyéndonos de regreso el naxrsdor originzl.

En Cobboges and Kings (114) lo quo mbs mos intercos es el
hecho do que los cucntos estén hilvensdos entre si, conservendo
un orden ldgico (que resulto on slgunos cosos 4ificil de alterer)
¥ tienen un cierre sorpresivo L£inal que Jjustifics lo anterior.
De todos modos, no es asi como fueron concebidos sino que, & su-

- gerencio de Witter Bymer, su editor, O.Henry sgregb el primero y

el Gltimo e hizo les mdificnciones necessries para crear uns

~ especic de rovele dreve en diccimueve copitulos, La descripeidn
- Gel pequefio pueblo donde tromscurren lop diversos episodios Com=

rresponderis, segGn Long (115) & Trujillo: "Coralio reclined,
in the midw-dey hent, like somo wvecuous besuty lounging in @ gusrd
ed hercms The town ley at the sea’s olGge on a strip of slluvial
coests It was set like & little pesrl in en emornld band., Behind
it, rose the sca~following renge of the Cordilleras. In front
the sea wos spresd, a emiling jailer, buy even more incorruptibtle
thon the frovning mountains. The waves swished slong the smooth
beachs the parrots screomed in the orange and ceibsetrees; the
pelns waved their lirber fromic foolishly like an an awkwerd chow
rus at the prima domns’s cue to enter® (116). Muchos Ge 105 cuche
tos de esta pequeils novela fueron tomsdos de le reslided cotidis~
ne de Trujillo (Hondurss) seghn 1s efirmacidn do Al Jennings,
gron emigo de O.Henzy que alll convividé uns temporada con &1 (117).
Lo myoris Go los personsjes que se presentan son, o bien
notives del lugar (sin csbida en este trobejo) o fuglitivos de
la justicie emericamn que aprovechan le falte de extradicidén que
existe en "Anchurio" psra refuglarse en su puerto, jovones ense
morados que se hen 1do o Coraslio en vez de enrolarse en lo leogidn
extranjeras como los dos sucesivos cdnsules, Gillerd Geddde y
John De Groffenreid Atwood, (118) o grafters que vienen & hacere
se de una hipotétice fortume que punce llegsn & reunir como Keogh
¥ Hemry Horsecollexr (119), simples eventurercs como Jimmy Clene -
cyy (vho) wes an Americen with en Irish diathesic ond cosmopoli-
tan proclivities. Meny tuslnesses had claimed him, but not for
long. The rosdster’s blood wes in his veins. The wice of the
tintype wos but one of the meny callings thet hed wooed him upon
son mny rosda” (120).
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EL Gnico cuento que presents resl interds saqui es "The remnsnts
of the code” (121) ouyo protegoniste "Beeclzcbub® Biythe es un
borrechs consuetudinsrio quien cusnfo se ve pefucido » dormiy
en la plaga piblice resuolve que, perdido por perdido, tanto do
tirer temdién ¢l honor por la bords y recurre & su filtime posie
blldded: el chantoje. Elije pers ello & un conspiono miembro de
la sociedsd de Coralio, Prank Goodwin, millonario y rosidento
emricano. 51 existie 0 no mtivo de chentoje no interesa o mieg
tros fines especificos pero 1o que af Llems le atencidn os que
~cuenio ge tiene le sencacién de que Blythe he perdido totalmene
te los escr@pulos un pequefio detalle mos revels que no os ashe
Fronk Goodwin, compadecido, le ofrece, ontes do portir, UNs Gow
ps de brandy y Blythe, sun cuande no ha bobido un sorbo en lo
que ve del die y lo necesite desesperadomente, no 6lcanze & 1loe
ver la cops & los Jobios: "4 gentlemn can’t drink with the men
that he bleckmsils" (122). El chantsjo se llewe a cobo (sohre
el filo de lo movelite nos emterams de que el mobivo cre inexise
tente y que Frank Goodwin 1o hubiere podido mondsr @ peseo’ pow
ro hoy un limite pars todos No so pucde docentomente comportir
un mimto emistoso con una presunta victime. Comprendemos que
6l Blythe no hublere resistido la tentocién y hubiera bebido la
copa de brandy, le hublese sido imposidle exigit ¢l ainero. Bse
dinero ere cueetibn de vide o mmerte pera &1 y no se encontrabs
en condiciones do dejorse llover por principios morsles: “es. &
gentloman mist draw the line ot being kicket into the gutter.
 Bleckmeil ien’t & pretty word, but it’s the noxt stetion on the
road I'm travelling® (123). Hebie agotads todss sus peserves on
elcchol y yo no le guedsbe ninglin emigo o conocido & quion pudice
ra rozonmsblemente pedir node prestedo, hebia llegedo el limites
"Now he mst beg insteed of borrowing® (124), y ¢so, sumwds el
becho de verse srrojedo em formn violente de un bsr lo empujd
61 chentajes Bn dierts form lo indignided fisica que sufrid al
ser expulsedo de una toberns por dos robustos cemsreres que 10
depositeron en €l polvo le produje ums especic de amlivio: “He
mict heve felt that with this ultimete shock the line had snape
'ped, ond hove experienced the welcoms emse of the drowning cwime
- mer who hes ceased to struggle (125). | .
O.Henry no pretenie justificor on ningin momento 18 conduce
te de “Beolzebub®, ni demostrarmos que un chontajista es, el fin
¥ el cobo, ten buena porsona como cuslquier otra, nos Lo que si
intente oo demostrar que siempre queda, ea un rinconcito oculto,
alghn restro de decencie, olgo que sepsre sl horbre Gol bruto.
¥ es 2o gue ocurre ¢on Blythe, quien en ceso de desesperacidn
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mede lleger a recurrir @l chantejo com medio de vide peroe no

mede drinder con ia victims como si meda sucediers; tienme sl

nemwas el decoro de marcharse y admitir que les coses son como

san: desegredebles y molestas. Blythe no es un vagarbundo, 8 dew

cir verdady; no es exoctamsnte noda salvo borracho perdido ¥ por
- 680, porque no &8 made en concreto, no tiene un posado my Cloe
ro ni un poryenir miy definido que quizd se le pieda der ¢cabido,
dentro ARl grupo de los vagsbundos yo que es miy probeble, que
una vez de regrese o New Orleens, se largue por los caminos, sin
rumbo £1jo y gpste en bebida hosta quedar puevomeonte en la misce
rie el Ultimo centavo de los mil @dlares que Frank Goodwin le
entregd antes 88 partir,

“Mostors of erts" (126) presemts lo oftuscidn opuesta: Keogh
tienc la oportunided de chemtojeor por veintitn mil dbleres al
presidente de Anchurie y cusndo esté por cobrar le sumz, hoce
trizas sl cuerpo del delito (una fotografie muy comfrometedors)
¥ se merchs & hecer cuentes para ver como 61 y cu emigo se lus
arreglarén, sin un centavoe, pers regressr & New York. El cuento
Do nos preocupa meyormento, sdlo que en mchos detalles Keogh
serie ol antecedente de Jeff Foters: Jsbboges ond Binzs es de
1904 y The Gemble Grofter 46 1908 pero se da la posibilided de
que varios de los cuentos precedieren en vorios siion & sus rese ‘
pectives colecciones, muchos se publicaron on diversas revistas
de lo Unidn (127) sntes de ser reunidos; s6lo en el case de The
. Four Millions en el gque salvo dos (128), todos fueron cscriton

en 1906 cusmio aporecid el lidro. o

Bn Options de 1909 el Unico vegpbundo apsrece en "The higher
progmetism” (129), es un pergomje secundario que sirve de opo=
yo el protagonista de 1le historic. Se trata de un boxecador £roe
capedo e eubido al ring tiBme miedo de pelear con profesionse
lese Como wogsbundo, 1o fGnico que ssbemos de &l es gue duerme on
el Yenco de un pwrque y cdmo llepd 2 ese estedo pero & partir
de ese momento la higtoria se desvia hacie €l protogoniste resl.

En "The lest: of the troubodours™ (13%0) Sam Galloway es un
mevo personsje de mestra geleriz, un trowdor que recorre los
pueblos, uno tres otro y sin rumbo £ijo (el contrario de Jeff
Poters) y m llegnda es recibids como ung bendicién y su portie
ds con tristeze. Som no tione por quo irse de los distintes lue
gores que visite puesto gue la gente lo quiere y lo aprecic: guiow
e irse. Una especlie de inquictud, de "restlesness” 1o oblige
a desmbular sicmpre montado en su mils y scompefindo por su guie
torra. Som no oo hombre de accidh, ni sventurero, ni buscafortuw
nase Guote de hacer felices a sus semejantes y comd 1os quiers
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a todos por igusl no picde senter reeles on ningln sitio porque
‘¢s0 1o memtendris alejedo del resto. Por elle es tambicn en el
fondo, un soliterio que no tiene tiompa de atarse a nndie porgue
no le olcenza el Giempo. Debe ;:aar‘i:ﬁ.r ¥y sienmpre que parte deja .
elgo de sl micm & los dembs, ¥ es blen poco 10 que se lleva,

El cuento estd roletads con un dejo de mstalgle ; lenta § poustw
sy que parece ir o lo paw del tyxotecito de le mula de Sem, un :
srimel triste y resignado que tempoco llegs minca a toner pesce
bre propio © esteblo conocido y que se ve forzads & recorrer Sus
dieciceis milles diariss con su em y 1o guiterre pues “the gude

tar wes in e green duck bag; ond if you cateh the sz.gnifﬁ.came

of it, it expmaim Sem* (131).

¥ porque SQm Galloway no of howbre de acelbn, comete un trbe
gleo error lu primers vez que emplea ls violonciag y en vez ae
syudar, com lo intembehe, al viejo Elligon, le erruine dea:ﬁim-v
tivemente la videe Pero @ ¢l fondo lo que en vcx‘daa Aimporte ea
su imemmm Es homtre de poz, y los hombres d¢ paz no saben
siempre controlar 1o vielomiaa & veces actlion mel ¢ & destiompo,
pero ese no 10s hace menos tuernos. Y asi lo entiende el viejo
Elliﬁ@n.mge no 6610 no le reproche Su 8c¢to, sino que mis afan,

mncs le revels &l dafio que asi le he hecho. Sam Galloway tiene

en este libro tuem compefifa en Jimmy Heyes (132), otro joven

-soliterio; oin ninglin pesedo ni otra compsiile que uas ranlto e~
macegtrads. Pers Jimmy no 8¢ prests psre nuestro éamdie porque
e callado, timldo, y mrid snbes de ir & ninghn lodo. Lo mencioe ,

no pore es le porejs de Sem. Som tratd de hacer cl bien, le 3;'
salid mel y su demaificedo nunce se lo x'enmchm Jmmy, por ei

- comtrario, sin decir neds, ayvdd y selvd le vide de sus compefice

o5, pere ostos sdlo lo supieron después, muche Gespuds, cusndo
1o Gnico que identificsbe e su codfver oré la pouefio renito,
con su morchito mofio rojo on i:arm 8l cuellm sentada P upan
the shoulder of itw long quiet mstert (153).

Y por Gltimo temezn@s el eterno vegoltumioy sl hombre que vie
ve desde hece veinte siglos y que viviré veinte mbe, que no tige
ne desconsoy ni tiene tierra, ni hogery que rondt por los épocas,

1os tiemps y.los peises. "The door of unrest” (134) presenta

el guafo erronte , Michob Ader, el zepatero de Jerusalem que now
g6 ¢l desconse de su wibral a Cristo cemino de la crucifixibn.
Micho® Ader es una figura cuyo misteric principsl se desvanef:e

- pronto, cosi de inmedioto nosm dsme cuem:a de que se trata 8o

un torrecho; que tiene wno ea;;eaie de figaciam montal. Bl subor

mp istente sorprenderncs en gge sentidos op micho mbs sutil. Al

final de 1la histeris wmmnﬁeﬁws e Miko G Peder (que tal es
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su verdoders nombre) (135) es en verdad ol judlo errente que Vow
ga por el mundo llevendo & cuestas ¢l trégico destine de haber
permitido que seorificaren & un inocente y 10 que es pe@rg hobors
10 golpeade cuondo hebia caildo. Porque treinte efios antes, en
este mismo pucblo de Montopolis, le kdge do Mike O’Bader coyd

on @ unbral perseguida por le gente q&e 1le arrojeba pledres y
su pdre no 8610 no la protegld sino qe lo golped dejéndole li-
bradn a 1o merced de 1o turbo. No la crucificaron; ella se Arrow
J6 o un lago y de encontraron chogedo o la mfiens siguiente. Ene
tonces; entre les brums del alcohol apamc-iu Michob Aber, un ju-
dio orrante gque es irlendds y que pases su desgrocis por las mise
ma eternss celles do un pequoefio pueblo; afin mucho tiempo desplies,
aaendo sblo uno de los hobitontes recuerds, y 6 Quras penss, el
episdio, ¥y todos plensen en &1 como on ¢l zapatero del luger
que une vez por ms 8¢ emborrache y se cree ol judio em-ante. |

Y lo s, y &l en vez de veinte siglos vive sélo @chen‘t;a,i sexrian :
iguel veinte siglos pofque & 61 le habrén pesodo como tantosy
por que pesrece haberlos. vivme ¢ forque quiere hoberlos vivido:
"Then in from the ducky, quiet street there drifted end perched
himself upon & cornor of my desk old Fether Time’s younger bro
ther. His foce wos beerdless amd es gnarled as on English walnut,
I never sew clothes such 88 he wore. They would heve reduced Jow
seph’s coast to o monochroms. But the oolors were not the dger 5.

Bteins end pstches end the work of sun and rust were responsible
for tho &iversity. On his cosrse choes was the dust, conceivable,

of & thousend lespues. I con describe him mo further, except to
pay thet he was 1ittle snd weird end old «614 I hegan to em:ima‘be
in centuries when I saw him (155).

Llegp rodeado de un surs misterioss que se desvonete my
pronto pero no pors develsr un onigms sino pesra plantearlo defie
nitivomente. Porque &l terminer le historis el narrador mismo
declara que el viejo Mike O0’Beder es Michob Ader: “wWhen old Bike
has a spell®, Wem on Uncle fbmer, tepidly gorrulous, “he thinks
he’s the Wenderin® Jew".: -"He ia%,.seid I, noddinz away® (137)s
10 es: su culpe 1o acam@aﬁaré besta el £in de los dies, y los
siete patos selvejes chillerén siguiéndolo desde los sires, y
siendo muy viejo habrd visto macho y habré sobrevivido & michos
gque mricron y sigue viviendo olli despubs que michos se merchae
rons Es uns extrefie figura, brumss y esfumds en medio de un
pueblo poquefio que crece y seo trsnsforms & su elrededor, aigtﬁ@m—
do el ritmo de dlns més modernos en un tiempo que se mievo febril
para los dembs ¥ e montiens inmiteble para &l.



En Rolling Stones reaparece Jeff Peters, cate vez acompafiow
do por un piel rojs. "The atevism of John Tom Little Bear" (138)
es un cuento que tien podria figurer en 1o coleccién de The Gentle
graftor pero que no agrege mada & lo anteriormente dicho sobre
¢l porsonsje. |

Nos interesa "The rencom of Red Chief" (139) porque 108 pro=
tagonistas serion los socios ideales perz Jeff Pobers, si lleges
ren a trcber amisted con él. El nific raptode (140) es un abomlw
nable monstrio pequefio ¥ ol cuento estd considersdo entre los
mis divertidos de ls literatura nortesmericera, El crimen nunce
es boneficloso, sexdn su conclusidn pero sin ser ton morslistas
diremos mis bien que trae michos disgustos.

BEL nifio esté megistralmente deseripto "The kid was & boy
of ten, with bas-relief freckles, snd a hair the colour of the
cover of the megezine you buy et the news-stand when you went
to6 catch & train® (141). Lo interessnte os que sus hazafies tan
tenidas por aembos secuestraedores, no son sino travesuras llove-
des & los Gltimes comsccuenclss. Por ejenplo: cuondo Johnny cme=
nsza con corterle el uero cobelludo (to scalp) @ Bill hacie el
asmanecer, Sem es despertado “by o series of swful gereams from
Bill, They weren't yells, or hovils, or shouts, or whoops, Or yawps,
such es you’d expect from a manly set of vocel orgens ~they were
simply indecent, terrifying, humilisting screams, such as women
emit when they see ghosts or c¢aterpillers' (142), ¥ 10 que o0u=-
rric ers que ol Red Chief provisto del cuchillo del campamento
int entaba ejecutor le sentencla. Los rsptores llegan a 1o cone
clugidn de quo ningln pedre on su samo julclo sboners dos mil
d8lares pors rcoupexer al pequefio monstmo y bejan sus pretensio-
nes ¢ mil quinicntos.

Ie irvonia del cuento reside en que se logra uns situocidn
de terror pero los sterroriszados son los raptores y la "victima”
es el verdugo. Los melos tratos los reciben los primeres, uno
de ellos en porticuler, Bill, llege a considersr a8l rey Herodes
su personsje biblico favorite, y muy generoso el psdre del phr-
vulo que sdlo les cobrim doscientos cincuenta ddleres por la doe
wolucion. .

e violencis que impers en el cuanto proviene casi toda del
nifioc y en my poces oportunidedes de Bill y Ssm: "I went out and
caught thet boy end shook him until his freckles rattled” (143)
seris la excepcidn y es un verdadero coso de defensa personsl
y no de milos tratos & un meror, El resultsdo £finsl es la huida
precipitadas de los raptores, luego que Mr. Ebemezer Dorset (el
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p*s&t'cz) ",es poclod hin avny groduslly, like & porous plaster”
(4o la plerna do Bill) {llw) ¥ 86 compromte a sujetarlo durans
te dicz mimitos. Curicoemento, Johnny {8) Red Chiefy ho 4isfroe
todo enormemente su o vem:ura, 8¢ o “encoridads’ con anbos COMee
pinches y seo nie@ m?mzxéamanw 8 abondonorios. S

Bate sv‘en‘tsiwa de Sem ;y Bill pede mlsciamme con ¢l EPG&GS-
tro el presidente de 1o Dopress Ferroviarie (145) que con simie
lor vesultadoy redlizeron Jeff Poters y Coidguia ?Ollt@

Yn walm totel on 1o mem,cxlmaa ¥ modaliided 4o los mga%un-a
dos sé produce on "Fhe horbinger® (146), Aqui 1o que hoy son tros
horegones: (147) dos solferos y une cosado que estén estudiando
la mmzﬁa de "extrace" ¢l ddler quo Jemes Potews eleamzd & ver
“en poder do B esposes Sin embror en demseiedas mimcies, pode-
nos @.ec:ﬁ,r que son .persomjes @e no tionen 1o monor alppotie,
¥s oungue pintorescon por sw sleng ¥ sus costumbros, 1o destilan
in alegria de vivir dc un Jeff Potors, ni la filosofio do um Sooe
pye Si Jemes no golpes o M myjer no es por eccvﬁmmﬁ, 21N poTw
Que le tieme miedo: por unm lodo las dosclembas libras e peso |
‘de a chnyuge ¥ por ¢l otro, seghn los palobras de Ragﬁw (uno
de g dos amigos), "I don’t believe in slugging no womsn in a
houseful of peoples She might holler and have us pinched” (148).
Seglin O.Honry, James “sse wos the dinglest, the loziost, the sors
mmsﬁ brown Blob @gﬂins‘? i-he goroen bac:k@;mumd of any Yonch in |
~the pam" (149). | . -

1o whs :c.mp@mame de este cuento es {_;ma ;iu-sisifim;lo yo i
- €ho respecto @ le imporsiolided de O.Henvy. Ratos tres vegos son
coms le antitesis de los amea:*imrmmm amiizedos ya que 1O ticw
nen ni Wen fondog ni tueres intencionés. Reeporece 1o moto ivbe
nica hacia el fimsl cuendo Jemes logre cONMMOVEr & &0 GSPOSE COR
sntigneos palebres de omor, y olls, emociomads, on vez de darle
el Goler pere quo so 1o goste en cervezs, ¢ompra unn botells de
sarseporille porgue, “you're 2ll run dwn, homey” (150).

Pere “there is on aristocrscy of the publie parks and even
of the vegebonds wio use them for thelr private apertments” (151).
¥ nos encontramos con dos jovencs en ¢l umbral del vegebundsje,
uno entrendo y otro ssliends. Ide he pecibido ol llemade de wn
tio millonario gue perese diespuesto & pombrorio su heredero y°
estd o) borde de 1o histeria, teme que ums desgracis improvists
le impide entrar en posesibm de lao fortums. In el intorin expli-
cs o gu ocasional corpaileyo g mejor mosrs 4o acs;ﬁsﬂam@ én un
banco el perque porqus aili los policias uno los molesterhn.

A lo lorge 4o todo el ‘rels‘zm Ide parcce desesperado por
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shendonor ese ostods do vegsbundo on ol que cayd sufios atvés y
m hoce més que hobler sobre cusnto le gusta el dinero y heste
qué punto desea reincorforerse a le vids social: "I love money,y
Dawson «-I’m heppy 88 & god when it’s trickling through my: £ine
gersy end people ere bowing to mey wilh the msie snd the i‘l@‘wem
and fine clothes oll around. As long o8 I knew I was out of the
game I 4idn’t mind, I wes gven hoppy sitting here rogged ond huiie
geys 1istening to the f@untam jump end wetching the carrisges
go up the avemue": (152)s Y Ide cmpiora a sufrir un estado nervice
80 pmgmsﬂ;vo ten intenso que fromte ol abogedo que 1o estebs -
sguerdanto "I6e (s.+) stood with vhite foce ord trembling limbs..."
(153) y sblo cwndo eqmél le informs que ol tio ha copbisdo de ¢
4des ¥ he resulto no ﬁejerm ni un cemtams *1do’s trembling sud-
| vaaniy ceeseds The c@le:r come ‘back to ms fa@e, end he straigm:o |

cane inis@ hm eye@ ﬁe @u@h@ﬁ back his battem@ hat with one “hanﬁ.
and extonded the other, with levelled fingers, towerd the l&wyem. )
‘He took & long bresth end then leughed sardonically (eas) and

" tugned ond walked out of the office #ith o firm end lively step”.

(154)+ No ssbonos si la tmmzmmaa que valvio al espimtu de <.
Ide s¢ debe al hecho. de que. eaperd tento une catistrofe wyue cusne '
do Bsto so produjo se sintie cagi eliviedo o si, en el fondoy

ge slegrd de volver & su tranguilo bonco del psrwe, oin obligom
ciones, pin problemss y sin responssbilidsdes. En verdsd yo se
nebia acostumbredo o su mieve forma de VAds y, en consecuencis,
gsontis cierto tomr snte la idea de reintegrerse & una socloded.
de 1o que se hobis visto agam;ada en foxma viglenta y & 18 que
tsl vez, su yo intimo no desesha petorners Poro tembidén hay un
. probleme de dignided: el que emtrd en la oficine del ebogado Co~
- mo presunto horedoro era un hombre que se arvestrebe, un mendie
g0 de 1ujo que en vez de una monede venis & recoger millones nien-
tres @e ol que selid fue un vegebundo digno y erguide que 1o

1o dobie nsde a nadie ni tampoco tenie pada que agredecer,

. @s le mismo Gignldad que enfrenta e Stuffy Pete (155) y sl -
Ancieno Coballero (156). Stuffy Pete es un vagebundo que ys go
octé intogrondo & la socieded en el luger que le corpesponde y
que sebo cumplir con los deberes e le hen caido sobre los home
bros, sin buscerlosy por cierto, pero que & popar de ello; rese
peta y ecopte: por ello, ofin cuendo ya ha comido mucho mbs de
1o que normolmente podia consumir, emprende “heroicsomente” ol
comino hecis su sepunde clmierzo “the coma of repletion hod not
prevented from entering Stuffy’s mind the conviction that he wes
the besis of an Institution (157).
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La Geséripeién quo le corresponde, on su condicidn de Vo |
gebundo y¢ tobricamente, do hembriemto results bastante SOTPTENe
dente: "his eyes were likc two pale gooseberrics fivmly inbedded
in 8 swollen and grovy-smesred mask of putty. His bresth ceme
in short wheezess & penstorial roll of sdipose tissue denied 2
fophionsble set to his upturned cost coller” (158), mientras gque
g benefactor: "the 0ld Geontlemsn wos thin end $all snd sixbty.
He wos Gressed sll in black (159), and wore the old«fashioned
kind of glosses thet woh't stey on your nose¢., Hig hair was whitor
and thinuer thet 4t had beon laat yesr, ond he seemed to moke
more use of his big, knobby cane with the crooked handle” (160). .

¥ toda le ironfs reside en el procio que se poge pors mone
tener vive une tredicidn de mueve afios: “Every Thenksgiving Day
for nine yeors the 014 Gentlomen had coms there and found Stuffy
Pete on his bench. Thet wes o thing thet the 014 Gentlemen was
trying to make & tradition of (...) they do these things in Ene
glond unconsciously. But thig is & young country, and nine years
is not so Bode.s" (161), y ed finsl del cuento reune al auter,
2l lector, al wegsbundo ¥y ol Anciens. Ceballerc em el hospitel.
Stuffy Peto ostd internado con un greve caso de indigestidn miene
tres el Anciem Caballero que no he probeds bocodo en tres dias
(obviamoest e ehorrend el dinerp pars abomar ol almuerzo del vae
gebundo, con propina incluide: "the 014 Gentleman aarefully COUn
ted out $1.30 in silver change, leeving three nickels for tho
waitert) (162) fue recogido al borde de la insnieidn (163). &L
Anciano Ceballero, obliga préeticonente , 8 Stuffy Pete & Comore

- ge un almierzo que no necogitabs, en nombre de una tradicidn que

estaba creando, on nombre de um hijo que no tenle ¥ que no pod::ia‘
en congecuencisa, porpetusr; miembros Btuffy aceptd consumir su
comide, consciente do que podla mrir en el trance, porque pre=
sentia Qe es estaba wnvirtienio en la base Qe elge que podis
lleger & ser fundamertal .

Em‘:ams‘ otrs vez on presencin do un vagebundo queo encede

‘ paz*fecﬁamenta dentro del esquems previstol o seat personas que

ocupen un lugar definido demtro de la soclednd en que viven, que
tienon normas morales y principlos que respetan y que, pgr lo
tento, 108 hacen respetables,

Regglos, en cembio (164), os un poocta.: "Besides mony tmmgs,
Roggles wos & poet. He wes colled o tronps but thet wes only sn

~ elliipticol wey of seying thst he wos @ phllosopher, an arbtist,

8 traveller, & nnturslist, and s discoverer (...) ke iived his
poetry” (165). Aeistimos @ su primers visite s New York. Pores
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estwe tradﬁ.ci@mﬁ. hebitonte de los porques le gron ciundad ostene
to una sonrise de Monms Lisa. los conoce & tadss:s, Pittsburg, Chienw
go, Booton, New Orleens..» Les ho recorrido, observado, "polpado,
~ pero Menhotton Lo desorients, busce & corasén de la gran ciudsd
¥y ni sfquiera percibe los them Y ﬁegaﬁ.m&s 8 Rogples on au
bhsqueda ﬁm’rmm@m por las cslles y enando yo esté desespersne
zado: “he sadd to nimself that this fair but pitiless city of
Merhatton was without a soul; thet its inhovitonts were msnnikins
“moved by wives sad springs, end thet he was alone ian a great wile
- dernese™ (:&66}; ocurre el nﬁ;legr@ “thore wos a blagt, & roer,

@ hisding end o crasheeat (167, ¥ gl reacciomay ve pasmodo que
105 peniquics wic doombulaban indifercntes cobran vida y se 6rre=
 molinan o v elrededor trotendo de reeninarlo.

| “rﬂé?% m&& Rﬁggl@sg with e am?:aphﬁ.a *smi:ﬁe@ o féel £ine”
) -{l@&) porque he descublerto ol slm que ‘Méxea'i:ﬁ v yea ostd a guge
to en 1o gran ¢iuded.

Recorrid todes los @mims del mis, yenﬁa sienpre de une
ciuded o otvay permneciendn en cllos hostn compcerles a fondo,
s consldere ontes femeninos, con persomslided y fisonomia proe-
pisg, pero cusndo loo ha cboresdo, les ha omndo, y 56 ho enbrew .
- gedo o elles los shondons , como wn Don Juzn en bapepos y hatillo,
busconds gy ciudad, aquello a la que podré dsrse enberomente y
ger fiel duzente lergo tiempo. ¥ ess mujereciudad, a le que buge
eabe es Bﬁenh@ttam que el prinecipio le pareccid frie ¥ deaﬁemsa,
perod que luego le reveld su verdadero Jo ¥ que shore gerd "me
town (see) Noo York" (169) s

En egte ouento no imtere.;a i el lnggar 3@@1@1 ygue utmpa @1
%taga’mmz), ni su pssedo, ni su futuros au descripcidn fisica no
nos deje ei monor atisho de dudn respecto @ su profesibn: "His
clothingy which had been donotoed to hin ploce-mosl by citizens
of different hoight, bul come nunber of inmcles arouind the hoart,
woe not yet os unconforbable to his figure os...® (170). Reggles
es un vogebundo, s, pero tarbifn £ilésofe y sobre odo poeta.

Y como Qltimo eslobdn de nusstra cadens ¥, pora demstrar
en formn csbal, hasta que punto son positives los vegebundos de
O<Hempy nos reforivemos & Whistling Dick (171) qwe se aviene pune
6 por punto a mestro esguems ¥y que 8¢ sentirie encantado do
teabor relacién con Soepy, ¢on Frince Michoel y con Reggles.

Whistling Dick es un "nroffedionol tramp" (172) viejo conde
‘eido de lo policfe, & tal punto que rocibe eviso srticipado cusne
do se egth por Ylevor o cobo um vedede. Whistling Dick responde
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Yier o Lo que ds é1l se esperas Dmprende el coming con su atado

de ropa al hombro. Sele de la ciuded y atrevieze los suburbios.
 Ios suburbios no son bendvolos pars con los vagsbundos porque ,
8lli ol enonimito 1o es posidble. Todo el munde conoce & todo el
mando: “The . uburban oye rogprded hin with cold suspicﬂon, ine
dividuale reflected the stern ﬁpiﬁi@ "ot the ¢ity’ s hezrtless edicty
'He missed the seclueion of the crowded town and the ssfety he
could elwnys £4ind &n the multitu@e“ (1’?;% Considera el trabejo
en su mis biblica acepeidn "wme meldicidn del cielo”. 4 1o lers
go de 1a morrocidn se le presembon tres oportumidades de hafiore
se "recpeteble”, lo primera limpionde celles o canmbio de "casa®
¥ comida en 1a Comuno. No le inteross la pensidn del Estado Cow .
m @ Soapyy y opine que "medeme Orlecans had at last grown weery
of the strenge apnd roffled brood thot came yoarly to nestle ho-
peeth hetr choriteble pinions® (174); 3.3 segunda ol paser por.un
mievo puerte gque se ostebe construyeni¢ donde un arrogsnte Copo=
tor lo examina apreciotivamente y "he £1ed in terrort (175). Con~
sigue su almuerzo en wa coampsfonto do crbdulos pezcodores & cams
bio de un cuento y ums camci@ng porque dste es ¢n paxrte la fuehe
te de su simpatio: m oido musicsl. Pucde gilber cuslquicr meloe
die gue porcibe une vez .y grociss. s ello el policie do New Orlesns
sente debilidad hecia &L "und pocause you can vﬁ.s‘bm‘f}e&' E‘reia
schiits’ begzer dan I nyself gen" (176)s :

- Thistling Dick se une ¢ un grapo de vag&bunﬁma, todos ellos
.ﬁagﬁ.ﬂma do New Orleans (¥ por los rismes motivos) entre Los |
que figurs Boston Hiamwa *(who) looked 1ike o progperous gbocks
drover or o soliei merchand from some country village. He wes stout
and bele; with a mﬁém slways smoothly shoven face. His clothes
were strong and neat, end he gove speciel attontion to his decente
sppesTibg shoes. During the pest ton yesrs he hod scguired & 26w
putetion for working & lerger murber of successfully mmgeﬁ GO
fidence gomes thsh eny of his acquuintonces, and he hed mot
doy s work to be counted pmainst kim (o) the Lour msher m@n
'wem faip gpedinens of the sli.nmng; ill-clod, noispme genud who.
corried their labels of suspicious in ploin view™ (197). En cone
traposicidn o este grupo tenomos ol de los ocuponbes de 12 plane
tacidn y sus cmistedes; lo mis seclecto de la socieded suvefis do
New Orleans, que no os poco decir. BEs muy dnberesante le opinien .
que se ha formdo do ellos ls dnefis de coss (e cs, en cherto
modo, protectors de este porticular estrato soclele "I don’t bew
- 1ieve they erce nll-bod. They have elways seomed to me to rather
lack development. I olways iook upon them as children with whom
wisdom has romeined 8t o stendestill while whiskers have continued




to grow., We posced one this cvening (Whistling Dick) as we wers
driving home who had o f£ace as good as it was incompetent: He
woe whistling tho inteormezzo from Cavelleris’ anfl blowing the
spirit of Moscogni himself into it" (178). En este plantacidn,

es donde o Whistling Dick se le preserte ls tercera oporbunidad
de oriepbar su vida hacie uwn futuro provechosn. No es um simple
ocupacidn de pedn Ae que 8o ie ofrece simw un pmesto dc respone
sebilided, le posibilidnd de edelentor, de llegor o ser alguien,
pero, el mirar por la ventoms del dormitorio que se le ha odjum
dicedoy contempla 1o plomtacidn, los hombres trebs jendo, los miw
ins tirendo de los corros cergodos con cefin de azficar: “hero was
a posihy, an eplc -ngy 8 tragedy- with work, the curse of the worldd,
for its theme® (179) y aqui, corriendo el riesge de ums transeripe
cibén demssiodo lorgs toremos que repetir les palabrag texbuales
de O.Henry porque nos pintan a Whistling Dick, nos hocen comprens
der su sentimionto hecie esbe tipo de personmajes y, edemis dam
un hermoso ejemplo mo 8d6lo de su fuerze deseriptive en 1o que

-8 enfoques poicoldgicos se reficre bino a le unidn del vegabune | ',

do con le nsturaleza. Lo vielén del snimel, del rio, del phjerc

¥ ese increible adjetiweidn que tiems lo exactitud de un mECH

nismo de reloj (no de uho que nos hublers vendido Jeff Peters,
por cierto), o | '

- ®Phe wind, himself a vagront rover, seluted his brother

- upon the checks Some wild geescs high sbove, gave cry. 4
rebhit skipped elong the path before him, free to turn to
the xight or to the left as his mood should send hime. The
river slid pasty end certsinly no one could tell the ultie
mste eblding place of ite waters. 4 srell,; ruffled, browne
bressted bird; sitting upon & dogweod sapling, bepgan o soft,
throety, tender little piping in preise of the dew which
ertices foolish worms from their holes; but suddently he
dppped, ond sat with his head turned sidewise, listoning.

From the path slong the levee there burst forth o juw
bilant, stirripg, buoysnt, thrilling whistle, loud and keen
end clear as the clesnest notes of the piccols. The scering
sound rippled ond trilled snd esrpeggioed as the songs of
wild birds Go mots Mt it hed e wild £ree grace that, in
8 way, reninded the smpll brown bird of something femilior,
tut exactly what he could not tells There was in it the bird
eally or reveille, thet ell birds knows but e grest waste
of lavigh, unmeen{ng thimgs thet srt hod sdded and arvanged,

 ‘besides, and that were quite pussling end stronge; and the
little brown bird sat with his hesd on one side until the
sound died ewey in the distence” (180).

Y asi, 1ibre como el viento 4 comd 108 gansos Balvajes, COw
mo 1os covejod, como el rio y como las aves péquefing, se gleja
“histling Dick y con &1 los wegebunbos, “wenderers”, eventureros

¥ “grofters” de O.Jlenvy, que tienen la mentelidad simple y lloe

ne de un ave; sus gimples y frugeles necdosidades, que se conformen
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con un “"elgn’ que comer y otro “algo® en qué dormir. Que como .
los conejos del bosque se desplazan hofils donde los 1leva su Anse.
tinto pero que el invierno trae de regroso & le modriguera elew
gidn. Gue no sabon el rumbo e tomrin sue vides, como tampoco
1o ssben los aguss del riecho y que, como éstas, son cristelinas
porque carecen de outéntics malicla. Tienen plcerdls y estén llow
nos de mfos gue los syuden a sobrovivir, pero esa molicie, que
rays on le perversidsd no 1z comocon como nd 12 conoce Gampoco
“¢ogi ningln personeje de los cuentos de O.lenry. No tenemos pefe.
soms jos negativos, ni degredados, ni viciosos. Dl outor sebe

sin duda, que oxisten, tiene que haberlos conocidd pero no le
imtereson. Cree que ol mundo esth 1leno do cosss hermosas que
morecon ser vistasy y de poguefins felicidedes. que merecen ser
vividaoc. Cree en ¢l hombre peguefio que sabe ayudsar al que tiene
mio cerca. Sus personsjes sienpre dsn algos Dells did ous cobew
1los Abrahen Strong (181) toneledas hering y Jeff FPeters un
tems de conversuacibdn. Normalmente los cuentos terminen bien y

sus “'ho ppy-ecnds” no son forzedos pordue porten de ls base que

ung buem accidn bree otra y que el bien se pegs con el biens

willlam Syduey Porter tiene fe on 1a vida (de la que obbtue
ve, sin enbargp, ten pocas petisfacciocnes) y en sus congéneres.
Y on un momento en que le literaturs tiende o regodesrse en el
tarro, resulta doblemonte groto enw mtrarse frente a un autor
me bused lo poco bueno gue quinzd, tienc el mmndo, pars brindare
lo, sin epoismo, con uma sonriss y una légrimm sl mieme tiempos
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Mz parece un pwm oclose onbrer squl on ol debate aceres
de 1z subtonomis del cuenio Comp géhero 14 terario. Quizf egte
panto podda discutirse hecia el siglo posede pero, desdo Bdger
Allsn Poe on sdolante, ol cuento he logrado mbritos ,wi‘icﬁ.am
tes como pars inﬁepend@zama,, ¥ lea mumerosas anbologias iy
codocciones que se pu’mitmn mensuolmente pvldencicn ie imporw
tancis elgﬂmmm :

z?easamms, poxr 1o mm, & @tm mﬁa ¥ isra‘tsrema de gle
' tusr, dentro del pleno gonoral Gel cuento, 1os del aubor que

- estenos B&tﬂﬁﬁ.&’zﬁﬂ. Groo cgw el luger mbs sdecuads serio: trow
. dicionel, en cuanto el asunw ¥y “shart short"” en mxanbﬁ 8 s

, ’f;{rmica ¥y ax%miﬁm ' -

In, Dritdne : vf_am, ghort s*t:grg Cz) ﬁmamm Hoson
%ite (z.-) ci%a cm@ mdela de eﬁte tipe de cnente & ehe gift
- of the Mogi” (3) ¥ 1o celifica de "4 Typicsl vestpocket story”
{4}; sefielz nueve puntos fundamentales dentrs de le estmictie
ra del "short short story", & scher:.
1) estructura - ‘
2) longitud '
33 unddodes
4) énfasis
5) deseripcidn
&) elémenbos
' 7) bngulo de nerracibn
8) argurento
9) meterial
Es comveniente intercalsr estos mieve puntos con los cone
~ ceptos vertides por el mismo O.Heary er ume earte dirigida &
- AL Jenmdngs (e quien comocil estando en el é—ﬁmtiw ¥y 8l que
volvié ¢ encomtivar om la cdrgel de Colombus, Oh.) sfechads el
12 de septiecmbre de 1902 (5). Fn ella da alguncs. consejos a
&u ardgo, fiscal Qe Estado en Oklshova City, Okla. quien en
su *buena &pocat inahia esaltedo trones y gueria eseridir un
. relebo ol respecto. Valdele 1o ponn tvescridir ests carta en
- 8u totmllded pero nos limitaremss ¢ los phrrafos fundamontales,
ye que resumen la técnica y el ostilo del sutor. |
1) Bstructurs: un “short shm't otory” se compons de uns

im:mﬁumian, un cuerpo y une comlusidn. Im diferencie EBPCw
- cifico entre esta forma y lu de mis extensidn reside, justamente,
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en 1o myor o memor importeneis quo se dz a cads wme Qe las
. F”%ﬁgi

g

@J{cmy m tiam mgl m@' fi,;u &1 m yecw. éﬁ.@e & su

;Iff;@f JQw,uﬁﬁk fi’““f S ”"7?”‘75? zﬂr‘nuﬁamulﬁf
. BBees ¥ ese ‘asento (6) de hé@h@ﬁ emtira directirerte en mates
Lo opifs Mo ot ma@le would coyy if thelr @pmiem mg aaked f@f‘,
R ji:he‘& Imléiag 2p ¢ train would b a hard ,3@%, r?f@l?!.,, it isn’ts
B T T have cam*rﬁ,’b\me@ some o the meaﬂxmss of poile
; ,ma% and the imsomnis of W@?‘Eﬁa cmr;aam.e Ss a&& the most troudble
- ¥ ever hed @m% 2 holdsup wap in boing swindled by ummmmu
ious people while spenfding the monoy ¥ oot B “The cop and
the enthem” (7). tamhidn entra directenente on materis: "On his
beneh in Madison Sguare Eaaapy mved ungeilly®e In conblo, en
‘“The formished posu” (8) dos phvrefos inicibles 38 dedican a
- ios kebitanbos ée ios cusrtos eum ebiados en gx*a ial , antes de
 enbror en el tztzranmg ¥ The groen 4ol (9) so mmﬁ.a con ung
/} pbpine z“ﬁ.},@ﬁ& de ﬂ:wyg@ ciams* sobre ¢l verdoders sentido del
| averburero .

- B smear;;a tlene wng | @xmmm m:«fiamh gaw s normaloente

E cneEje dentro Gel téruimo “chort short” 'y <1 Li nol se resuele

Ve 1%@?@@&%1«:@@1#@ en.el ditimo @ér"‘efo P m@} 18 VOUGH, en
1@** dog L,l'?sz.mzvz mn&sl@mm

2y Dura Aonzith ‘s rﬁasm White lizai*tsa el “ghort short"
& un mxﬂ.m s;iea ﬂ&l aimm@mw palabrog, peYo gexhn ios 8istine
tos auﬂ:osfea que incinye ¢l piemo tratodo, podemns liever este
mbximo & upas tres ml. Bn la cerba citeda, OJHency haobla de
cuatro & seis mil pero, por supuesto el concepbo 85 susceptible
de voriontes. El migmo oscilsbe elredsdor de las cuntro mil,
puesto que su produccidén se publicsbs en z,*@v:‘im;aa 0 &n suplesw
mentos dominicales de diavios,; y por Lo tante trabejabs con
espacie reducido y éelimisedo de antamm. o

& g ,

3) Dnidsdeg: oo recomionds Que cl :m%mr vespete 3.% tres
unidedes griegpo, @ scher: luger, tiempe § copilhy puesto que
para conseguir oue el relato sco coherente, et muy neceserio
1imiter ne sblo les Givegociomss sine tembibu las %resiucionos
de iog mr@m&em Bn sge septide o meyoris 8¢ losm cuetbtos
les respebeon, yo e Qub Quzm&a ios pepscnnijes *f.izageza O PEELcw

- sen de l.mgsms igjams, »93; memm encars i momsute del ¢limsx
¥s poz. 10 tombo, cbopeo limites reducidss en el espocio y el
tiempo. i que decir que le unidad de anccibn se emesp‘e?:a con

2
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atencidn cssi religlosae.

%) Exfesisr ©) “short short story” subrays mrﬁfgm&a@m«w
te el argamew@. Debldo al spreswraniesto no quede Hienpo pu=
ra ﬁar ;’mgar & peguefios ﬁmbwgumcm@s parslelos. Pers & peser
de ser my conciso ; OsHenry ebcuertrs 1o Hunere de. &eslmar

- con diestres fmsos a&emﬁaa, detallee yue <am§1ﬁ.an @1 horizone

tes En ’*Whﬁsming Dick”s Christmes gbocking” (10) ﬁe mlaﬁm,
en porelelo; los hechos gue tisnen luger on da ylen‘bmi@a g

: @n el compomento fe los %gabm@s. B1 mmm éﬁi&e en. sr«m czarisa

"ahere ¥ 5& !@mnu m gApT oL s BHE L i2A
o it Bg practicaily ond E.aii-@ ;_g g@u gg 20 mca sine cm»:

ﬁm&% up hech@ qu@ y& m%i&ms a&v&r@i&a ﬁeade el Primer moe
._mntzm deteste las digresiores, zmzs al exgmaar una opinibn -
‘s comenter un plresfoc sprovechs iz opor

sanddad psre deslizer
uns frase feliz o un dicho irdnicos m e%e wedo Do c‘m*ta el
ileo del releto ni se pierde el inmberds del ‘n.afzzt:m En otres
pedsbres,; les reflexionss pl novgen gue O.Heory 4 dede desparres
modas o lo lopge 4o s relubo, no puedern sor u@:ﬁ. wts'ain Brae
ve perjulcic pere le narracifn mientras que; . cumasmmnw; s8¢
podria hecer con elles, ordenindolss en formm conveniente un
breve volumen que zesumiers ou filosofie frente s m vida s por
un i@sﬁc, o un @atai@g@ de ﬁi@h@s piaﬁemaww p@r el otre (11).

5 . :"r_eiae no meﬁe sor ﬁpwm.cwg es mho bien ups
im‘aﬁmmae yam 1o distroer lo otencidn del lector §j ¢obe ¢onm
ﬁigm:@ gue sun cusndo lag degcripeiones de Qmemy sam breves;
ao s6 tiere lo ﬁ@ﬁﬁ@&ién de que €5 un @edo de chorree tiempe

'y eopecio simo ques. duchiv. de un extensisime vocsbulerio, puee

de dorpe ¢i Injo de sex emaézﬁ,w op oue expresiones. A posor
de ello hay excopcionss busteonte potoblesy cown 1o Gescoripeibn

 @e Corsiio (12) en Cobboses snd Kimgs ¢ de les Sbvenes que tre=

b&gm en "Cupid @ ia carte Cl?ij* “.Jne wes about tho size of
en apgel, ond she bad eyes, and ways ebout hers tihen. ym con €
to the kind of & girl she waze you'll find o belt of “em resthe
ing from the Brooklyn Beidge west as fap as the courthouse in
Council Biufis, ﬁ & i‘hey‘ eern ﬁ::h@.m own living in e‘ba?wg 8w
tourents, £a ...t@rﬁ.efs, and officess. "Im:sr e ée&éen@w m:wmgm
from Bye, end the re ’th(ﬂ crowd thot’s got woman’s rights, end
if 2 mon wonbs to digpube i% he” g ,i,za line to pet one of %;hasm
ageinst his jow. They re chumny snd honest and free sad tender

‘and sosay, and they look life straight in the eye. T They”ve met

mon foce to £ace, and discovered that he’s a poor cresturs.
They “ve dropped to it thet the reports in the Seaside ILibrery



about his being o feirv prince lsck confirmation®.

Pero, por mgueaim, sbtunden las muy dbreves, coms la de
‘un nifio: “Thirty pounds of frockles aend mischief” (14)3 uns
secreteriar "she wag besutiful in o my thot wes dccidedly une
stenogreghic® (15); Ge situcciones: "... and be had & where=
fowary? exprecsios on his feotures so plein thet you could
almost see the wool growing on him™ {(16); “Across the floor
Hoggie sciled like & cogottish yocht convoyed by a stotely
craiser (17); “She hod thot apxious 1ook in hor gye thot & wow
mon hes enly.vhen she hes missed & meal or f£owls her ckirt une
fegtened in i:hxa ot i flfi}. : :

O.Jdenry e,grey en su certas "}_g@;g &,_ ag mi g;____ :
ampd poepbellished o shyly ag sou hnou home (19)s En lo que 8
‘esto B1ed i z*eag&mz* debains clorar gz 81 estilo de OHeanry
es aimpm ¥ llewo en el sentids de que no mmes falts releoy
mpetidsmnte una oreclon pere em‘;em’;@? 1o qu{. ¢l eutor quiso
deciry pero llomo no ilsplics folto de elegoncic, Bn oportunie
dndes, Forter puede Lomorse como modelo de satilo: tiene emplio
vocabulorio (sus bidgrofes, Long exbre olres, ma@u e CORO=
ciuz el Webster de memoria y que este dicowm&rm notituia
 su lecturs fovorite (20)« Fwe Kpow, Lovever, um e had, whene
ever, he deigned to use it ‘with sebiousness, ¢ vocstulory like
& backeoodsnon's rifics every word striling the red with a pre-
cision thst gives the voader s contizuasl thwill (...} not even
Henry Jomes could choose words more footidiously or upe them
move pccurstcly (21). Adembs, sabe sacur el usyor rendiniento
posible 4o ¢xds polehes: it was on & bore mounbtain fveguented
only by infrequent Lreguenters” (22}.

Tate Nltimy ojoupio, sivve ademds pows subloyds OLIO £OS-
g 4o estilo on O.ddenvy: ol uze do palabyas d¢ 1o pisnw famie
lia ton apreciado emire log pootes latines, asi come la slibtee
racidn y re p@tlméxz de sonSdes, alin o piongs de inventay poloe
brag.

"ees altippodsy strslled, sneoked, mzagg@r«etl amﬁ georried

By melaet {230 0L, 00”8 un codlun, dovdlun, vwoodiun, Loodlum,
bitzy-nitsy skowdlun?, dice uma sefiove gerds hablands fon su
perro (28)3 4L I ever see that flab anyrore T¥s Plot, ond 4P
you o you're flaotter; and thot'o w fiatbery. «o® (253,

Y slgo myy importenter “mmke your senbonces shorg” («255
lo cual implico necespriepmente claridsd y concisibén. Posto un
sbio sjemplo clegido sl azar, en cuslyuier pizine del h.bmz
“at 1ast che wag resssurved. At the first light thoy pesched
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upon the street, she asked the btimey just 28 ohe hod esch night.
Ioricon looked ot his watch. Helf-post eight.” (27). Comp vew
mens le oracidn mis lerzs no sobropess dom rouslones, & 1o Suw
mo tress Aqal aly conviens revorder que O.Bemry fue durente
bastonte tiompo redactor de peridfico y em proboble we 81li
s@ouiriere el hbWito de redmcir sus oxpresiones al moncy nfmes
o posible é@ palubres 3 do utilizer stompre sqeellos ds moyor o
wlor signifiestive. N0 os vesuslidod aue el estilo do le moe
yorda ds los buenos. eseritores mmeammmmﬁ goca de esta

onelidnd ¥y quo, eonl todos ollos hayan pesado por 1ls files ds

o/

en mwzs mif%mm

- bot in mrit

los howbres 4o prevsne Lo que OJdeney practics,; es le eeoups
mia de @xg@e@ém on los pasajos de emn@a importeadias Fo plers
-de tieopo 8 deseribiondo lugaress que no hocon ol desarrolic
de g m;:a*mmm 0i itincrarics,; & wEIOS Cue’ @@am necesarios.

T bego oite za«lam@im porane cuande ef @mmm zo oacatima
palobras pers deindé. io totel sessscibn do omblette. Como én

&) come de Corsiis o mmeho rds mﬁr&mg en "4 fog in Sentoas™
(28): "We mey schicve climole, Lut whenthor is threst UpDA US.
Bopbono, . then, connst be blamed for this enld gmz? fog that ,
eane and.kizsedthe 1ips of the threo thousends end then éez.im
vered them to the svosss Thot might the m\aez@z.egg wiboge, Tax -
vagos Rops holds in sheeky mulbipiieds The mﬁ.ﬁ:ﬁw fingevn

of the gaz.a mist did nob go thence bleodloss, Usay of the woders
of ozone mpﬁﬂwﬁmu with the eneny thod mam; turning theds
foces to the well in that dumb, iml@w@ opathy thet £0 terpi«
flos tholr vetdhsrs, 0o the red strosms Of hc&m*h&gia & Loy
souls émﬁ‘i;e& awey s l%ﬁx&@ %@z&a@ gﬁt;hfem h@a@e, white ond.
ehill oo uim ,f.’as; Wel:ﬁaw -

- BY I _,gg E(*}L;:ffv{eé‘:::a 8 L‘M;:am s pocosy mr@&e"’ ¥ ul@émmm
Bsto se obmerwe fEcilmerbe en cuelquier cucnto de O.Henry. Los
@azugméw s3n slerpre pocos ;z 13 situacion puede oxplicerse

Aneale de porzecibne debe ser ﬁm?m Pofemns %;mmz*
con wn rmmx @mm%ir‘zm 6 coun un cents en prirers persens.
Poro hey zme mnbener ese onfegue mﬁta el £inale Be O.donmy
Be ﬁrewm@m erhos Casoss EZ!, dice o gu enigo g; would gupgest
bine you nsoume s chapastor (29) 6 sea, mv@mienm
ds el veo do In priters porsops. ¥ &1 1o bace muy & menudd,
Lisgs inclusy o &w?.@g;m con el lector como en "4 mamgeli‘a@
in o eg,fé’a“ W{ invelke rour considersiion of the scence.s«” (30).
Eﬁﬁﬁ o8y fmfemxﬁ,@, n@garia a declr que form porbe del
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ercanto particulay do sus cuewbos, Bl lectow ticne cssi la sene
sooldn de recibir une szfi&meia s 6lgo que O.Henry no le cone
teefa a cuslguiera; se tlexe ua pocy la impresidén de colaborar
en el relato, de participar de lo orniscienvie del autor, de
trangiter por loo renglonesi no €5 une lechtura, €5 UL CONVEr=
amﬁ:&m un téte-a-tote con un buen smino que rolate desdichss
o venturss que afectan a un comocido comln: "Whan one loves
one’s Art no service seems too herd. Thet is gur servitGe..”
{31). Unos pocos ejemplos wis tasten, v tomerenocs slempre pa-
ra este cuso pérrafos iniciales de cuentoss .

“Pipet Nra. Yerker would show Jou the double i;agl»;zmq You
mould a0be.s” (32); “The Due-light Draug Store in... I€ you
esk it for o poin Killer...” {33), 5n “Spring time 3 1o ua@ta"
{34) interruupe la narrccidn pars dornos uma sorie d¢ congsejos
acbre omo zp escribir un cuerbos

“Ib wss o day i Y¥arche

Hever, mover begin a stoxy this wagy when Jou *a"mfze OnNo.
. fo opening could poesibly be worsed ¥Y is wunlmaginative, £let
Gry, snd likely W corsist of merc wimd," 4 contimbvacldn mos
explica por wé, &1 i o ugz::w “Eat in this ivstence 2% i
ellongble. For the folliowlrg ﬁ?ﬁﬁ&ﬂ&‘gﬁ& wiich ghould bave inaue
gurated the zorpatives le teo wildly cztrevegard and propostes
rious to be flsunbed ip the fece of the reesder withoud prepe-
mtion’,

Adephs de ests primere pérsors gue se presexba dlalogan~
do oon el lector, teremos une primers perscrn que se limiba
a8 nerrayr y o8, mturalmeimboy el subor:
“fherg ore btwe or three thirgs thet I g@gaa 50 KEOTses”

(33) | | | o _
*In on ert wbibition the other doy I sew & giinting...*

- Con = mzsi:ﬂ% O.llenry se ﬂaamamm s of nicmo en wn solo
morto: “Ihe sparpows in Bpdison Squowe” (37), “Ihln is He,
Hency s the yours man Who sent in ﬁha cxyuisite gom ebout the
BDOTLOEGess” ($8)s ' |

Y por Fin, uns primern persons que no ¢S el au‘mm En Tho
Gentie Grefier, s Jeff Feters gulen nsrrs loug cusnlos 8l auw
tem, el qud & su vesz actls como simple introductor del proboe
gomiste ¥, en ocasiconos, dielogn con &1i "I xzever could hold
ny pertper, Andy Tucker, doun to legitimato ethics of pure owingds
ling’ , oold Jeoff Pebers Bo me one day“. (39)

¥n osa priuers persond gue no es el eutor,; incluimos 195
siguientes cuentos: "Hemolrs of e 3@&.@@ dog” 4 "!Eém rubber plant’s




LY se amz.,:ecmza on esssnas de “Eeconol

story* (40) y "The tale of the tainbed teaneyr” (41) provemoni
saflag y norrades; respecil venonte, por Ul HOrro, ud gONEYo ¥
up billeve do dlez ddlares. |

- Pirglzentes Yoo cueonbos con parrador ommisciente €ong,
- por ajent :w@ todos los de Cabbapes sxd Kiong

- 8) Awumert@ auui Uason @mt:e, ipcluye couo. Qartse Funda
mental el ﬁ;nal sorpregivo ¥y 1o llame “The O.Herry twigh® ¥
recalca ie; en casos Come estos. o8¢ final es el punto de DODw-
tida del traba;;m Q Hnmy; por su parte, admitis {este dato -
no esté Qa@zm&xr@a@@ pero no hay rotivo. pars dndar de gu vVerte
¢ldad) e yeiners buscoba up duer Firsl y luego le ponis el
cuento delanbes Esﬁo es llevar las cosas a mu QEYremd porye es
un intoresante det amez de tmcx;ma, Vo caso tipico es FEARLT
(82) o "She 1ittie chuvch ch with an wez.uﬁm*;-sm_ea L {637 donde

1 final inegperado eg, sixa enbarzo, ol nis 1égico v adecuado.

Ese £icel Feliz, val como ol phblico lo ospors, tonbidn es Dege

tente coresteristico en 0.Honry: e zot to respech ,;iggg Lonvetin
Hons 214 delnsions of the o vblxu to & certedn extent (44),
. Lpiento” do iz anmediﬁ
clipiss, sunge aqul ro pesultan vtraideo por los cabellos”.

* EL cuento ogtd construido en f£opmn val gue ol recompeinionto,

reonwuenteo o £insl feliz, roowitar le 153l corsecuencis de
log sventecinientos ¥y no alge mesto a1ii porque e} sutor ya
no sobla e hacer ¢on cus porsonsjes o poveaiy cueris que tos
do t@M@ﬁ biea soubze vz.ea‘be ¥ mares.s

Ege fimL mwmaw @9 ...msg)emw & DOF clerboy pore DUBe

o8 inverosinil; no aterta cond ve 3a béglen, ol s¢ “glente™ coe

v un oy de ﬁarce"" afin mam,m 1o sea, Porter siempre culdd
michisive loo desculsses do sus eventos popque comprendia ue,
on este génnm tan particular, un buen f£insl es fundawentael
[BYad que un fueato se sogbor ey olentias gae un cuento sxcelens
te pueds molograrse vi el Xiusl defraude aul lector. Le ivonias
8 gae haclemos slugide ol principio de este trabajo se presens
ta casl siempre on el dposonioce. Bl autor = destino, miestrs
on ese momunto ok podor que Hene sobre la vids y los actos

do sus criatures y es alll doade 1o kase nobar, Por ejemplo
“Phe cop and the asthea”, “Tup Thanksgl *ﬁ.m Day Gentleusn®,

A '*osmg:wlbe in o &%@.a’*, etes '

Bemerboy thst the treditio
thev will nob wﬁeyﬁere w:ﬁsﬁ tsha tm.t:

dong mast be prescrved whezover

(%53 .
Hoy dos cuentes auy :mw%aaws peve refrendar egte punbos




el primro “ﬁf‘awﬁ“ﬁ buargler® (46) dsnds loo govsonnjes Gel cucnw
to disiogen entre 81, edritiendo shiontanenic #o cer OLYa Cow
88 que oo+ persomsjes de cucato; y Giscuben cobre 1o que £4.0m
non ohliescidn de. mm m%ﬁ@ egv.b e 9 o8 :w am el puﬂlim
espems de ellos, '
" "0b, desri goid @emyﬁ with & gighe ‘3 thua_;m. gou would
be pove up-boetote. Phie oil is for Ube sulad when I being lanch
frop ths {smﬁ‘?’v’ for yous Al morgs and pupé b 8Ve gone to the
Hetropoliten o hear De Resske. Bul thet isn't ny Loult. It
only dhovs how long the story hes been kmw@m szound spong
%he cditors. IF the cubhor had boern wise he’d heve chorged it
to Corusd in tho proofs (ees) Dom’t yzzﬁ sugms& T knew faoch
from fichion? If this weer't s f‘mm' ‘e jﬁﬁ-l 1iko sn mdianw.
- {4F). o
“E¥ter you fimsh ,,ymr mm:z, soid Tomay, ‘enfl experience
the ususl cheage of hoort, Low sbell we wind up the story?”
(483, y el costimuen &in sutionds paobo por manto todos los
- lugares oouRLGH Que ve @&@3@:“" (D R i@s cmem;as de ladrones
¥ nifsc ¥ amgtamwim todos en beneficio do ia opinién pihli-
€0s Hete mmm podzia indicen, por un lods, que O.Henty oot
be horte de verse cnvaelts on los etearsnc convensliones de los
caentos destinodes s cierts clase social y bay, quien iuterpres
taris Ww cusnbo couwe “un grito desesyersdd del sutor frente
@ la mediocrided do sus lectorss”, ety etcs Pere me imelino
hocie otre explicecidn: Este cuento ¢stuba destineds © la pue
blicacién ¥y e piblichs Quicre decir que los lectores de O.Hone
- ry no podian ser ten medictres porque i o ol cuento los hu e
biera ofendido. Yo diria mds Blen que se trate de une especie
de broms on ferdlia: prescntor lugerss commmes, Geciz gue 1o
son, bacer una pouse ¢ incluirlos 2o o peser de ello sino por
elio. El sutor se solideriza con el lector convirkiends todo
el plantee en une emeble burle que do coms reculinds uma hise
toric abgolutemente onbi %mremﬁ,@mie Adembs soris inverosipil
gue O.ldenry se quedera ante 18 m@ma @;@ los Insores cormnes.
Bl minca los ush y 1lezd & ser el cuenbtiatn mejor psgeds de
sv bpoca.. : .

£1 hwfﬁmnﬁﬁ e o o c;*zw nics referencie oo 4 dinmer aless™
- {49) donde el outor i :::2,,@ - eon S0 pergonsje sobive ios gustos
Gl @ Ablico. Bl sutor m.em ua az'fvammﬁa trssnde en el cusl
evite ol mgz“a. mmn 86 envior su ;a ergen2iec & CREOT & YD PeBw
tourante de mode, sienmtras ddhe imsiche em iv. Convione aderfis
noncloner estec cuerto Como uM caco mmy ospecisl de téenice nse
rrative, s @e verss sobre la vida eutbmoram de una criaturs
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de £iccidn, Bl persorsjo dlaloge com su oreeder sobre su fubue
¥o y sobve log gustos del lestor, demwstrends  corocerlos muche
nejor aue &stes Yom Sweller (el personaje) tiencutsnta vide

propie, ave sele sin permiso yendo © corsw, noturelmento, ol
roshaursmbe ue provocd ol litigio. Ho en vano,; el cuombo 1los

v el subbituloe do Phe adventures of an ﬁam@&* with his own
Horo"s & 1o lorgo del cuerto arbos se 1o psesn Mscubicndo:

% sliowed im 2 ciger; but routed him on the wuestion of nape

&

ing ite Srand. But he worsted me whon I obisuted o giving hin
& ‘coat unni sbekable Baglish in ite cuth I alloved him'to stroll
by {God known there’a

rn Lheir Aﬂﬁ’a‘%ﬂ ard gpere vith eviw
Ly andy

dont sdmivatdion of his erpet figuee’ <X dermponed mysel

-ag g Yevber, zove Lip a ‘suwooth, davk foce with 148 keon, frask
ove s and firm jew® (50). EL peveomje es &
doso y peor atin un snod ues comoss iy blen sus dervechon: “even
' a chuvscter in a story hog pights thab an suthor cennot lgnove”

; el i,*malﬂmame Vanles

(51)s v egrega: “¥ have been Ve hovw of buniveds of stories
of this kind® (52), Potel; we ¢ La postes ¢} Guenio oy vrechaw
zado por los editores quleres sugieren el oulor los nisnoes Cobe

veseionsiianos que ¢ persows jo e:ﬁgia {cupozenide por 1o cens
en o) vestsuvante de mém) « En obtyasy ,va,‘i'f:.bmm akigkeon clertas

reglog ¥ hay e ~a%g€;wm~a @y

In lo que al &élcg;@ enbre ﬂﬁf pergonnie ¥ sulontor S& Tew
fieve nos enconbremos con upe sityscidn simdler en un capitule
de Yiebls de Usemuno. Serfe imtevesmute averigusy sl Unsuune
coreoia el enetito de OJdleny que os Pastente anterior 8 o8 “nie
vola" o si ol parestesco de situecidn es eimple cosualideds
6, en su aptioulo “The autonouous
charecter in Spenish end Euvepcns Iitcratuse i" ffﬁffﬁ} slpus la pise
ta del persome Je sutdsw haste Covvantes (Do ;.,f}@m;"k_;:;_;.r » Ia Ghs
tenilia, ¥i Gurloso Imrertizombel, Aqul QnCUlLUNORy €8 va.e:t:%a
unedide todos los clemeilios de sutononiz que &m&‘mmm el Bt
Gez - gue Beblia ¢on PUS perernejes, los Wzgﬁw@@g witc) m@aa

8l auton ¥y temen oie no los comprerdes & cllop, & zz@aﬁmm de

un mando dobleo, en el el reclasan simnltdnenmente, vido liw
terepie ¥ roels boles de erzx:w% el pyoblens ye so planked
en ¢k Iibvo do Aloxundve, en Apolonio, ebt: Froncieey Dolicos
de en el Hetrato do 1&"’ zoxs Axdeluss {54}, nos dtee Gle Jude
to cusdo euﬁ&ba tewdy aﬁé@ aée: esawmv ¢l eapitulo antevior,
uro de sus pevsonsjes llazado Barpln, ovtrd en su habitscidn
¥ o invitd s selir con 81, 4 porbtiv de ese momento la piste
nos ¢opduce & los sigies XVIIT y XKIX. Entre m&fx— autoves digros
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de mencldn que utdlizeron ese recurso podemos mencioner & Sterw
- ney ludwig Tieck, Hoffmnn, Christisn Dietrich Grabbe, tal vesz
& Hans Christian Andersen y sin duda, a Sgren Kierkegoard quien
en julio do 1837, escribib en su diordo: "el Eéroo do ls moves
ia estobe o punto de emitir ups opinidn cuando ol sutor so la
quith do iz boos,; entonces ol héroo se enoje y dice que ez de
&1, y demrestre que odlo le celza 2 81 y que “oi lss copus Biw
guen mﬁ; 0o mep%ax% do ningupe meners ser 61 Iiame’ Wy

?ésmiam asi mm' Ig tremedie 4un porpo: o (i
Arondello y ogreg €0 %ﬁa mma a lna yammsas @m 80

Scte élﬁ%sra ein %&mfﬂﬂ myeo de 1a ﬁ@ﬁ.ﬁn @i@m&zﬂm

Gill« only & fortunnte 6i=
@mm in the pasﬁ mmy now becons @ tecngaa, deliberataly
practiced By the ertist ond expected by the pudlice. The <ohe
sequences of this new ettitude are Lmpossible to foresss, bub
they mey Ye povolubionsry™s

Y llegpndd o épocas macho phs modernss un ¢sso bastante
intercsante oo "The rezor’s Fdze de W.Somorsot Hsugham quien
so intercsle comd msamg«e ds um movels on guo fodos los che
ructores son fickielon: "1 boldly used my own nome epd mode
myeel? one of tho characters thet tske pert in the action. X
&& mg mmm fox teo roosons. One wes thot I thaaght: it ¢
Lont verisimtlitude to oy mveh Beecause uy maéem know that
mi; 16 wos oo unmaturel 5o SUPPOSE cald thi
th@ other personss in the %am exigﬁeé £00s 4™ (55}

todos los sutores mencionsdos (sslw los modernos Di«
Wﬂmﬁa) resulte un pocd 4ificil opirar Cual fue ol que Pu-
do hober influenciodo a O.lenry. Por hober leldo mucho, lo méa
. probeble o5 que conockevs bien ol guijoto y ol vez siguns ofro
obre de Cervonben. El frogmento ﬁe Sdren Klerkegoard trenscripe
to i mm@a nehor estodo en lo mente do nuestre autor puesto
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mﬁitaﬁn %z;malew,p un miclea fuaﬂaman@al 163+ mm &l sma},

o edifica 1o neprecidn, 1a ides €8 quo un buer "ghort short”
mﬁa resunizoe ¢ diez ronglon tel ves merog.: Pe 1o contp
rioy 81 no dojar espacio pore Jos detalles de tipo estilistie
co ¥ pere ¢l deservallo minimo, 1o que se hs eserito no e5 un
cuertio mmy breve gino upe ordnica de poyibdtco.

" a«ﬂmy @mm&w &. w a8 &%% ";ﬁalz‘_;; .&‘, 23 ..,.&




‘*ﬁ Parf%‘%s Day foxr Bammﬁsh"
46 J.D.Salinger (1)

Pore teombner me porece spropisdo osteblecor uns CoRPErte
cibn enbre un cuentists mderns ¥ por asl docir oxtitrediciow
pel y un cuento do O.demcy. He clogido ¢ J.D«Sslinger, porgue
tenbidn publich gren porte de sus cusntos on rovistes (2) ane
%es o reunirlos on m&mnes ¥ porque 65, sin dudo, uns de
las ﬁ.mmm im@aﬂameﬂ en log anctusles corrienton de le 1ite-
roturs noresnericann. Como verems, ou UbLo tiene Pocy ¥ now
éa en comfin con la de O.Heney. In cuento & dste Hltimo, Sespubs
d¢ mcho psnserio, e optads por "The gitt of the Mogi” 10 pove
gao piennt e es el mjor {o pesor do wmer uns do nis fovorie
tos) sino porque posce pricticomente todas las caracteristices
@ue hemos venido sefielando en ou sutor.

¥} onblisis co bork de scuerdo con los %e@iaas geBsladns
en Baw

Results un pooo 4ificil sepors 1o iubreduccibn dol cuere
po nismo del reloto. En verdsd, la historie arrence on el mow
rento en que Muriel descuelgn ¢l tubo pars contestar el llembe
do de ou mdarc. Tren lorgos pirmofos proliminsres pos sitten
en ol Iugar deo 16 secidn: un hotel, mm%;ar;iéa £07 ¥ precenten
a8 v &6 los protageonistos, Muriel Glass; que Yostt pintondo -
ilas uflss Junto & ia venbomn. Deducimos gue Muriel on ;&mligia:
leve gu peine ¥ gu cepilio, euidn uns manche de le pollers do
£a trajey combls de Inger un botdn de gu Yluse sdquirida en
Seks (que entre las grandes tiendes es la nhs clegente y ﬁeﬁn
tose de Esbedos Unidos); ep coquebe: ge depile un lumsy ¥ plbe
to gup ufies delincendd la pedia lums. No ot uns intelectusl:
loe un orticulo llamedo “Sex is fun - or Hell" on uns Rovists.
Esto soficls un violento contraste con leg lectusas que le 2w
comiendas cu GOPOLO 4 gulen 3o onvid un 1ibro do poomss slemenes
gue slio extrevio. los detalles snteriores quo evidencian su
prolijided,; descarton ls posibilided de un descuido sino que
m’bzﬂaym 1s menifieste foite do interds o mojor dicho 1o incew
pacided de Muriel por situsrse » ls alturs 4o su obnyuges Ioe
tm o meﬁeﬁ por ums pobe cepi maglstrsl, no sbondons
ol culdsdo 8o sus ufiss pere precipiteree o stonder el beléfoms:s
“ghe lockod as if her phono had beon ringing continuslly ever
sipoe che had resched puberty” (3)+ En Otrss palobres; Nuriel
25 se inmte fheilrente, no es culte, s culdodoss en la stencidn
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de todo aqneile que concierne @ su propia persona yj probable-
mentey §026 siempre de gran éxito con el sexo opuestos |
Bl dasarrolle del cuento incluyé una serie de escenas diaa
logedas,; que se sithan (a) en la habitacidn 507, ﬁéieﬁonicaa
entye Muriel y su madre; (b) en la}glaya entre Seymour Glass
¥ SybEl Carpenter de tves o cuatro afioss “She (Bybil) was Weers
ing a canary-yellow tWo-piece bathing suit, oue piecce of which
she would not actually be needing for another nine or ten yearsj
(4)s (e) entre Seymour Glass y uns ocasiopal turiste, em el
ascensor del hotel; (d) enbre Seymour Glaess y Muriei (dormidn)
nos trae de regreso 2 (a) para el desenlace, qi¢ ocupa exactaw
nente el (ltimo parrafag pero no es imprevigta. No 1o esy conw=
siderando que Seymour Glass no estéd en su sano juicio y qQuey
en,eansecuengia, naés de lo que hags entza en el chnon de 1o
1m@robablea Por eilc gu suicidio na toma al lecter d@ BOPPY G
s G@mn Sallnger no buscsba aorprenﬁer al lector en ese S6hw
tido, este hecho no pergu&:r.ca en absaluta el aesa:grallo del
cuentos Lo que ‘resulta scrpreaivo es la sucecidn dellaq escen
nas, que g8e hacen progresxvamonue mhs compachas. Gada uns 08
mis breve que la anterier'y; gobre el filo del cuento, hay una
especie.de apreswranienbo; casi de precipitacidn, El ﬁltimo
cuadro no sorprende por 1o que ocurre sino por la farma en que
ocurre., Es tan répide que.no da cagi tlempo a la transicidn,
p+ dialaga Qe hesta ese momento era fundemental desapasece;
¥ya no hay tvieumpo para hablar, sdlo se abting a actuars AL terw
miner la lectura el lector ha quedaan Bin aliento, todo ocurrid
tan papidanwnte que 1nstintivanente relee el final para osegue
rarse que no. ha aalteade mda,

g longitud lo coldcaria en‘un.lugar intermedio enﬁre el
"short short" y el “short story™ (aproxlmaaamente einco mll
palsbras«”j;,}.;,.,‘ :

Respeba las tres uniéadesg 1a &@ tiempoz el lapse tatal
del cuento no pasa de un par de hcras; tal vez menos; la de
lugar: emplea s8dlo tres “decerados“« 1a.habltasiaa del hatei,
ia playa y el ascensor; la de accidn: pueata qpe todo gira en |
Yorno sl estado mental de Seym@ur Glass.

" Fo podemas deci? que ge subraye el argumenﬁo con demasia»
do énfasis ya que no exisgte. Lo que Salinger mos presenta es8
uns gituacidén y esa situaci@n ‘se describe con mucha misucia;"
Gesde las posnczoacs de los distintos personsajes hasta su vesw
tuarios Muriel: A white silk dressing gown, which was all that
she was wearing, except mules ~her rings were in the bath-room!

S
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{5)3 Sybil uma malla agerille de dos piezes y Seymour “a terxy-
cioth robe” ; "and his trunks were royal blue" (8) (parecen’

i ias acotacwnes de una obra de teatro)s Tal como lo leemos A .
perfect day for behanafi sh* podria ser represeni;ade sin Gam‘:iar-»

" ' sele una comi, &in quiterle ni ageger@g nadas Por ello camrie—-
0B haea:c hincer.é en la impertam:a qus tiene el aialaga an \
Salingem Toda ia hismm.a -esté narrada por medio del didlogo,
asi s por una. conversacibn ‘tsélefanica aue - sostiens con su madre;
nog enterenos e los anteﬁeasntes de i via,a ma‘hrimmal de
Ismriel A del @s‘raéa ecﬁual de su esyoso * incluso ae au vest;ua.ﬁ
x:io ¥ d.e los pomemres de su viajes .. | '

- by haven “t you called m7? I ve been worried tossa"
A ' "‘Mewaem derling; Gon ‘t ;vell at me. I can hear you “beautia
‘ fully”g said the givle "I ca?..led you twice las nlghtess
"ees  Ave you all mgh"o Muriel? Tell me the truth:”
"“?Iﬁ n fine s Stop ssking me that, please™s (7§

Ovtvbéaiéibiiwt&aftoitciti-»uecaéipﬁovuﬁiaobﬂwacoﬁ

o "H@ &mve? R&urieiy you gave me your Word of wd
. o “Ebther"g the girl interrupted, "I just t@ld ycm He. drave
‘__gz nicely. Under :f:'ifisy ﬁhe whole wa;y, 88 8. m%te@ of fact.®
- o “Did he 1::7 any of that s buainess with ﬁhe treés?" (8)

- . ﬁiimQ‘Ok6titiiﬁiiibibttiiittﬁi3oii€§§3§ﬁ06.i‘¢&00'iiiﬁ

“He tel& hinm everybhing« At least, h@ said he did wyou
- _ knm :mr i‘athem The treess Thet business with the window.
' _':{?hcae horrible things he xaaié. to Gx*ann;sr about her pians for
‘passlng eway. What he 4id with ell those lovely pictures from
_Bermd,a ~everything.

ia $HevEE ._ ’ ' ’

“Helli In the :Eirst place, he said :i‘b wes a perfec‘ts grime
the Amny released him from the hospital -my word of honors He
very definitely told your father there’s a chance ~dvery great

chence ;. he aaié ~that Seymour may comple elz lose conml of
himgelfs By word of honor:* (9) .

‘étibﬁiétot@iltnliiiiiivioid.dipioop&i‘bocdOhb%o%éﬁtii

. S "Nt exac‘bly 3" said the girl. “He had to hove more factsy

{ ; M@them They have to know about your childhood ~all that stuff.

- I told youy we could hardly talk; it wes so misy in there's
’Well; How's your blue coat?"

YAll right. T Had some of the pac’ming t;akan ou*i:"; (l@)

.~ Pero cus ndo Seymour disloga con Symi en la plays nada -
de 1o que dice o hace mos da ple para aceptar las sseveraciones

L
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‘m idves ond g@g__g only threc g2d 8 ] ol

do Wuriel y su cuegrs respecto ¢ su estado montnl; sobre todo
tondends e cuents de que so trate de un adulto diaiagﬁaaﬁa con
una cristug de tres @ cualtro aioss

I imgite you ve geen guj.m 8 feow bersnsfish in yo
the young ren gpid.

8ybil shook hor hesd.

"You haven't 7 Where o you livey

“T fon’t know,” veid Sybii.

“Sure you kopw. You must know. Sharxon Lipachutz knows where

_§§ {&)

ﬁitﬂﬁi‘*‘i#ﬁ BRE RSB EPBERE P EIR G EFIP R P CERE P FAI AP R G ARG YIS

%Y just ssw o™

“Saw whot y Y 1@%‘2“

4 bonensfirsh.”

"By Gods; mol* geid the young men. ’*ﬁm he have any banow
sas in his pouth?™

*Yon," seld Syvil. "sixv. (12)

‘8610 1o brove oscona del sscensor nos evidenscis que le
gituocidn o5 tal cono nos fuces plantenda on 1o primera escew
s dosde las pelabius sln sentido de Seymour, bheste le nervite
sidad do lo turiste:

' "1 gsee you're E@Km et oy féef;." he #sid to her when

e doy ¢®

nynag?r

the car wos in motiou.

“T bog your pardon?’ guid the women,

°T sedd I see you're looking at my feeb."”

1 beg your psrdons I boppensd $o be looklng
eg8id ﬁhs" woman, oz faced the doors of the cers

¢ you went to look st oy fect, say so0," said the young
Fiirage P “M don”t e & Rodedeomned snesk sbout it.”

“Iet me out here, plesse,” szld the woman quickly ¢o mzﬁ

giﬂ opersting the cor. {13)

 yolte lo desoripeidn fislcs de los personsjes, 1o mBs @
logrems sveriguar ¢85 que Seymour cs polido y delgeds ¥ do howe
bros angoctos, e Muelel esth my quomde y que Sybil es rue

bin. Bsbo os todo y estd émxparéigaﬁ@ a lo 1&1‘3@ ég 1@ mmaﬁ

aiam Imara@ m&@ aﬁs = , g 14 que &

%!5?; @mw h& laf’k ﬂ‘&m mfm mm %awk ana ﬁm-th % the
gir. With her dry hand, she picked up & cougested aahway £mm
the window sest omd cerried it with her over to tho night tobles
on whidh the tolephone stood® (34)3; “the girl turned the receiver

™\
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slightly eway from her ear (...) the girl incressed the angle
between the receiver and her ear” (15); "The young men started,
his rzight hand going i:a':the. lapels of Bis terry-cloth robe.

He tuened over his stomsch, letting & sausaged towel fall away ,
fron h&.s ¢yes, and squinted up at Sybil” (16} 3 “he took away
his fists and let his chin rest on the sand” (1’?). “He took

off tlie robes His shoulders were white and marrow, sund his trunks
were royal Hlue. He folded the robe ,‘.‘ first ;l.enghfbwiﬁs:e s then
in thirds. He unrolled the towel he had used over his cyes,
spread in on the sand, and then laixi the folded robe on top

of its He *bent OVeTr, plcked up 'Lhe float, and securc& it undex
his righ‘b arm. Then, m.t?n his left hand, he took “y‘bil s hanﬁ“
(18) Les oraciopes son cortas y concisas. Tos detalles precn.—
s0s:¢ importa ntes porque nos dan idea bastante clara del caréa~
Leat: de la personas '

3&05 el ementos son pocos' pe:esonades principales, Iﬁumcl
¥ sa madre, Seymour y Sy‘bz.l (se presentan por pares) pex*somu
jes oOcasioneles: Hrs Carﬁenter ¥y su interdocubora, 1a ascensa-»
rista y ia passjera, el teleforista (sin sexo determinado) ;
pergonsjes mencionados ?p@f los ac‘!’:ua'lngiem ¢l padre de Muriel,
el psicdlogo del hobel, Shavon Lipshutz, y todos ellos son ne
;ce:"’f;rics gara ;ms'tsifzcar hechos ambem@res o pcstemﬁres‘ |

ngulo de narracmn es nmco, el mrrar es omnisclenm
“«:e ¥ el ieai;ar o a@labara en a‘baelut@, es age:m & Los hec:hosg
no se 1o hace. em;raxr en el Juego. '

. por ﬁl’fsm, en 1o que al ﬁrgumentﬁ canc:.erne, ya hemos
dicho que, como, tal, es virtualmente ﬁsaexistem:e: en dos Ten~
glones podrisms decir que trata acerca de un muchacho qe VOLw
vié de la guerra. an poco, ﬁmm@rmda ¥y 81 gue su esposs 1le-
va de vecaclones con la esperanza ée velve:eilo a su seno juicio.
Lo logres. Bl joven se mici&a. ¥ no ﬁema dicho nada porque
lo que Meresa no es lo que gasa sim la f@ma en que esth
mrra@ﬁ« ' ! B

pirfa que ésta es una de Las di:fereaicias fundanentsles
con el cuento de Q.Henry que amlizarems & continuscidn. En.
el tranacursa de upa velada podemos contar a un grupo de ami-.
gos "The gift of the Magi', interesarlos ¥ conmeverlos. No m—
demos hacer lo mismo con "A perfecﬁ da;y for Bananafish®, 'ﬁena-
driemos que leerlo en wz alte o prestarles el 13.131‘9& de 1o
contrario pierde su eficacia. Tl cuentp en si carece de arma-
zcm, de h:.lo conductor, importa mis el ¢émo que €l .gm__g

 La ot:ca Mfemncia reside en el Gptimsms de Q*Hem:y franﬁe

S
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al pesimisnmo de &linger* Seymeur se suiciéa Jim y Bella guar‘-
dan, sus regelos hasta estar en condiciones ae usariasa Adembs
Salinger es mucho mds escueto que O.lenry en sus exgresmne;s;.

e v g

)

Analz.sis gel cuent-o s .
. "The Gift of the Magi" ’
‘ ’, D S éeasﬁem‘y

_ X“nﬂ:mms en, matex:ia con la primera oracidn: "Qae zicllar
and emghty~seven centss Thet was all. And sixty cents of it

was in pennies” (19). Con esta introduccidn comprendemos de .
‘inmediato en b erm' a qué gira el tema del cuento: 2 la carenw
cia de re cursos. "One doller and eighty-seven cents. And the .
next day would be Christmas™. Siempre dentro del primer pirrva- .
fo. Bste frase con 1s repeticidn de la suma y eljagmgé de
ser lz .vispers de Navidad, nos pone frenve al segundo tema:

1os e galasa A partir de ese muento se sucede el desarrciia
{bfeve) de un sutéatico “short short” (vmes cuatro mil yalam:as}
¥ el desenlacs en la penfGltims frasé "I sold the watch to get
the money to buy youzr conbes And now sugp@se you put the chops
on® (20), que mos trae bruscamente a la reslidad cetiﬂ&.ana;
Como cierre tenéuos un pirrefo sobré la filosofia dé 108 'subbn-
ticos regalos que para. Q.Eenr;y son los: o‘baetos inGitiles desde
un punto de vista gractico, pero impm:tames desde uno semsl-a-
nerit ol . Vale la pem aclarar Qe este parrafo final, tipo i
rale;:e, es my poco frecuente ¥ que lo morgel es €l cierre So-
bre el desenlace mismo.

Les tres unidades se respetan: tiempo, la tarde del 24
a8 dwiembre; Mgar, el éepaze’camnto de los Dlllingham Toung -
(cem un breve izxteﬁuda.@ en le casa de accesorios capilares) -
ac@.:m; una hmtﬁria dnica sin desarfmlles par&ielas.u '

Todo el énfasig esth en el hiic argumentai ¥ no hay :
abigerramientos de detelles J.nﬁtiles, ni huecos que pxdan B _
grites ser completodos, ni cabos sueltos. Hey si, pequefias apre- '
cmac::.cmes persomles a6l autor: “Bhich ipstigetes de moral res
flection that life is made up of aebs; sniffles, and smles. "
with sﬁlﬁ‘les predominating® (21); “A furnished flat at $8 per
weeks Id d:z.d. not exactly 'beggar descriptiony but it certainly
had that word on the lookoub for the mendicancy squad® (22)3
“Expenses had been grealter than she ha@ calculatbed. whey al—»«
waya are” (23). - . S



-:&a é‘ascrxpcion ée log persomdes es*ba aza.camda en d.iminta f@r«-—

ma: Della se presenta por partes, en ua momento sé clﬁ.ce:"Bella,
being slender...” (24) y wmls adelante: “so now Della’s besuti-
ful hair fell about her rippling and shining like a cmacede

of brown waters. It reached below her knee and mad.e itself ale.

masb a garmen‘t £or her™ (25)s

, Maﬁame Safrome (un persam ge incidental) "Madame, laz*ge,,,
too wm.te, cmlly, har&ly 1@@1;@& the ‘Sofromid » £26).

J:m, an. cam‘bio, aparece descﬁpm en el momento mi-ama ﬁé
.<**a apariciem “the éoar opened aﬁd Jim steppe& izx and clesed
' Wen‘ty-tm n&md %o be bzmd.eneé wiﬁh 2 £amily! Ke ‘needed a zzew
overcosat anﬁ he was m.i:hmt gloves™ (27). B

Ei estaﬁa s%e am.zm ‘de Dellas “she stood by the window and
3.«3@1;9@ oub cmll;y at a gray cat walking a gray fence in a gray
back;ya rde Tomormw would be Christmas Day, and she had tmly
$1+87 with which to. buy Jim a present” (28). ' -

, pr actz.tuﬁ de Jim: "dim stapyed ingide the doari ag ime
m‘mble as a sebter at the scent of quedil® (29}. Es%;as dos ﬁ:{w
tiwa scotacwnes son bien tigicaa de O.Jdenry y y& hemos dado .
innumerables ejemplos similares a lo largo del trebajo. Cgmpaui'
mcioxxaa de este ‘Lig@ no se presentan mnce en Sallngem

Hay aciemas una descripeidn del éepartamentwo en @e vi-r
ven: del "pier-glass®, de la gastada alfmiara roja ¥ &63. pre-
cic, ‘ocho aalares POr semeni.

Ins element@s son WUy poacasf ?rscmcamte se redueen a-
ambcs protagmﬁ.s“cas. Délla en primer plamg Jim en sagunde y
ambos objetos: el csbello de ella y el relaé de &1 (que son
parte fundamental de ia frema), en tereem..

.. EY aﬁgulo de mrmcwm es finico y ol lec‘bm? in‘aervﬁ.em
ectivamente: “... toke @ ook at the home" (30); "perhaps x_
have seen a pier~glass in an 88 fiat" {31); "for ten seconds .
let us ‘regord with discreet serubiny some inconse quential obw
ject in the other direction' (32); "the Mogi, as you koW, were
wise menes.” (33); "end here I have Llamely related to z___
‘u:neventﬁll chromc}.eu‘.“ Gas A

‘ Ina relac_wn 3.ectgr~autor se ex’biende dssﬁ.e el ;: ,-_:r.'pid |
hasta 83. f£inal de la narre cmn y, qu.iza, sea respoﬁsame; en.

pafte, ge la calidez 4 la ternura que epans esi;a pegueﬁa h:us-
t’oriaa —

Cnn un poco: é‘.e cﬁ_temo v de sensabiliéad seria posibia
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remnﬁ.r en forms .oral o escrits este cuenbo y, aun cuando pPor.
dema parte de su encs nto al falbarle la pre\.z.sa.an de términos,
o la perfect’a greqent:acmﬁ de los persana,jes qué nes da el su-
tor, no perderia su vaj.id,ez porque en &1 no sblo vale el cbmo
’sina tambien el %_‘

H

- Iss prmcipales carauterismcaﬁ de O.Henry, que y& hemos
. gsefialado en A« se dan aqui: argumento simple y directo, per=—
sonzjes que “se ven', pequeiios detalles de filosofis cotidia-
ma, ls importancia del amor y del desinterés, optimismo fren-
te a la. Vﬁ.ﬁd y ube suave ironia impregnada de “texrmura que SO
brevuelea so‘bre todo ello, ;salmeandn carifiossmente la cabeza
tise sus criaturasw " :

ror Oeﬁemy no’oedy is so high he cant -.‘:s,jliﬁe' down
or, ,:.o down he can t clim‘b up. )

e John Steinbeck (35)*

Buenos Aires, mmrzo 28 de 1967. - .. . . . G)} ,



'in these ddys.

| 'ather is when a woman takes her lattest“ ,

62

The specwele of the moﬁey-.calz.pns of the presen‘b day golng

. aut mgdadmcn-bheﬁaubway trying to rel:x.eve the wants of the
- paeple is enough to make the great 1;1 Rascmd turn Haroun in

,',his gra?e.

Esﬁ- Page 397.

'Thaexe ere fevk ualiphes'ses; Women are Scheherazades by ‘Eir‘%h
B gredllect:ion, instinet, and arrangement of the vocsl cords.

| R D, pag.384.

| \You @an't appreciate hame mu ,mu ve left it momy till it’s

. spent yauz: wife 111 she” s ‘Joined a woman’s club, nor Old Glory

. 1811 you see it hang;z_ng on a bm@mmck on the shanty of & conw
"sal in a foﬁe:mg tevm. | : o

R Da' pag 6463 -

| ﬂ.‘he ar‘z: of narrative c@nsz.sts in ce:aceaiing; fmm ﬁmr audzen-
" ce everything it wants to krow until after you expose your faw
o yorite opinion -on ‘Lopics fareiga $o the su};aecm A good story
- is like & bitter pill with the sugar coating inside of it.

_ . , L& Kg p¢g.5!8a
@hcre are many kiné.s of faels,. New, w:i.il everybody please

| sit still untii -they are called Qpon speci:t‘icall;y to risge?

s ﬁj‘ Paga ?31@

.Evexy au’ahor mst be a valet bo bis cawn hem.
S : ‘ ' R S, Peg.1008.

- An absolutely crlg.mal canc,i}tz.cn n.n i’lctmn 15 1mpossible

: , R s,; p8g.1010.
The burglar got iubo the hoase v*s.thout ‘mich AiLLL culty;

-~ because we mst have ac:t:.on and not too much &escm.pt;on in
‘T'a ?.,”&-word story. ' :

W; Page. 1201.
He had plenty te eaty plenty of* to‘bacco, aund a ‘byrant to

'.carse, 80 Wh,;y smuld m‘b he, an Im.shman; be well satisfied,

o . 8& S5, pag.925.
There are twa times when yau never can tell what is going
0 happen. One is when & man ‘takes his ﬁrst drink, and the

. @Gy pag. 27%.
- Some of the 'Womn keep on C’Eyiag_, for it's @ custom of

~ the sex to cry when they bave sorrow, to vweep when they have

Joys and to shed tesrs when ever t;hey £ind themselves without
either. .
G Gy page 335



. R and dishanesby.

o . %ﬁe&‘a

&

«vs 8 proposition which seems to be as honorsble as a gold
mmé, graspeetus and as profitable as a church raffle. :
R S‘ pPEge 9580

Qhe:ee is no welladefz.ned boundary line betvuee.n honesty

B 8 pag.mfﬁt |

@‘he look on hexr face wag exacyly *bhat smilelesa look of
fatal melancholy that you msy have seen on the countenance of
a hound left s:_tting on the dasrs't:ep of a deserted cebine
: ' R B, Pog.1030.

- When I want a stmxxger to smw me I always ipbroduce my-—
N self beﬂ’:‘ere the drsw, for I never d:a.d like to shake hands with
gh@ﬂtﬁn .
iw * pagl l‘q'Gr
- Being the mother of a waman—sh:ud, and ‘i‘:hez*efare a ehar-a
’tea:* member @f ‘the Aﬁeiem Ordez ai the Bai:-«i‘rap.
, : B W; pag‘ 241¢

- 13 bvrglar wha resmeets his azrt always talges his time bew
fore takizzg amything else. .
‘ o S & 3; @agfo&;?o

She pessesseé the ca:Lm that pzz’e@aﬁes B stcrm thaf never

e & &, pag‘%&

- ﬁlmsi; was she @mt‘t;y oW 5 wi*sh the maiqae lmmsity in
her eyes that comes to & gf’ml with lmr first c*uitor and to a
kitten with its first mouse.
) o I‘ M; pag. 50,.
Hz.s mnmmatwn was abfmt 8s edlfying ag lisbtening to
& lesk dvopping in a tin digh-pan 8% the head of the bed when
you want to go to sleeps ’ - | |
- R D, peg.393.
N To farmlate a sound like a clam tryzng to s:mg Ya 1ife
on the Ocean Wave™ at low tide.
c , R Dy pag. 397,
There was a look of admivstion and respect on his face
'llke you soe on & boy that’s following a champmn ?baseball tenm,
or the Kaiser William ;Lmkiag at: himself ina glass.

R Dy pag. 509«

S Sy



NOTAS
AL FPROLOGO

(1) Bl trebajo ha sido rea%iz€dokfom§ngoﬁcomo gg%a'%éfgiggién—‘&
te edicion: The Complete Works of O.He « The definitive
collection of America s Master of the Sﬁort Story. With
a8 foreword by Herry Hensen. Two volumes. Doubleday & Co.;
Inc. Gaerden City, N.Y., 1953 _ BT
_Se han empleado las siguientes abreviaturas psrs los dig- .
‘tintos 1ibros de cuentos: Book 1, The four Millions: F M ;
Book 2, Heart of the West: H Wi Book 5; Ibe Gentle Grafter: G G
Book 4, Roads of destiny: R D; Book 5; Cabbages and Kinge:
C & K; Book 6, Options: O; Book 7,7‘Sixe—+s and Sevens : S & S
Book 8, Rolling Stolies: R S; Book 9, Poems: P3 Book 10, &
Whirligig P U5 "'f'I'IooT : t,Bﬂ.‘,he, voicgt g% the City: V C; Bgok 12
The Trimmed Lamp: T L; Book 13, Stric Yy Business: S Bj;
Book 1%, Waifs and Stéazgﬁ w &’S - o '

EL volumen I abarca desde la pégina 1 a la 810 y el II,

de las phginas 8l1 a la 1692.

,(2) F Mi pagc98' o
(3) R 84 pag.992 o
(4) T Ly pag. 1478
(5) W, pag. 1144
a (6) T Ly pag«1387
(‘7) F My page3?
(8) s & Ss pag.892
(9) R M, "The skylight Room", pag. 20
(10) Puesto que la palabra "grafter" no tiene traduccidn exac
ta a nuestro idioms he preferido conservar la original
inglesa pare calificar a estos persomajes y suprimir las
comilles a cesusa de su repetide aparicidn. .

I0S_VAGABUNDOS

D —————— .

(1) al extremosque lés dedica The Gentle Grafter, un libro

- entero de cuentos. ‘ e R |

c2) Page 11

(3) -i4.

(4) pag.l2

(5) pagsl3/14

(6) pag. 37

(7) psg. 38

(8) id, | |

En la versid 4 nemitoone : ‘, e

P I i S bt st o/

pelicula filmsda como un homenaje a William Svanesw Prrtor
ggngto de los siguientes epi.sodgos: ""The copsgggeghgogggﬁém"
¢ .rigida por Henry Hathaway J protagonizada por Charles
Laughton y Merilyn Monroe; “The Clapion call' dirigida

por Howard Hughes y protagonizada por Richard Widmark y




¥

(10)

(11)
(12)

3) .

(14)
(15)
(16)
17)
(18)

(19) .

(20)
(21)
(22)
(23)
(24)
(25)

(26)

27)
(28)
(29)
(%0)
(31)
(32)
(33)
(34)
(35)
(36)

37) 1
(38)

65

al Robertson "The last 1eaf" dirigida por Henry Koster
g pﬁotagonizad; por Anne Baxter, Jean Peters y Gregory
Ratoff} "The ransom of Red Chlef“ dirigida por Henry"
King y protagonizada pox David Wayne y Oscar Levant; "The
gift of the magi" dir?gida por Jean Negulesco y protago=-
nizada por Farley Granger y Jean Crain; presentada por
John Steinbeck quien ademds selecciond los cuentos. :

F My page 40

'1d. pag.41

tal como nos ocurriera con el cosmopolita
F M, pag. 41

] id. page. 47

id. pag. 46
id. pag. 47 .
id. id.
*maridito™

més adelante volveremos sobre los dlstintos tipos de cuen
tos en primera persona.

Autor que se menciona con frecuencia en los cuentos.
F M, pag. 62
id.4 page 63.
0, pag. 724.
F M, pag. 76,

O.Henry mismo, seghn sus bidgrafos, asumid, en més de
una ocasidn, un papel similar en los subterrineos y par-
ques dé New Y8rk, conversando con todo tipo de personas
¥y encontrando~“materisl para sus cuentos.

Bl motivo del mendigo, que de pronto uns circunstancisa
fortuita hace representar temporariamente un papel dis=

" tinto se encuentra entre los antecedentes de La vida

es Suefio. Felig G. Olmedo, S‘I. .en Las fuentes de "La .
vida es . ea‘sueno" La Idea = E1 cuento - Bl drams, NHddrid,

’ sy 19 ;‘C'ta varios cuentos de.
las Mil ¥'una noches: el de AbuéHasan, aquellos en que
figure el califa Hartn-gl-Raschid; el de Bedpedin Hasén
¥ "El coloquio de los pajaros”.

Lugar aristocrético de veraneo en las cercanias de Boston.
I My, pag. 78;

H W, pag. 211.
id«y pag. 219/220.
id.k pag. 217
id.; pag. 218
id., pag. 220

F M, pag. 85.
cfr. E.Hudson Long, Q.Henry: the man and his work, Uni-

versity Press; Phlladelphia 19493 Cap.III *
in Texas", pag.28/29 » 19493 Gap.IIT "Ranch days

Id‘t' page. 1516




(39)
(40)
(41)
(42)

(43)

(44)
(45)

(46)

(47)
(48)

(49)
(50)
(s1)
(52}
(53)
(54)
(55)
(56)
(57)
(58)
(59)
(60)
(61)
(62)
(63)
(64)
(65)

(66)

(67)
(68)
(69)
(70)
(71)
(72)
(73)

" with an overshot-wheel” ( S&% S, pag.. 892

66

Id., pags 156.
Idey pogs 174

Id., page 175,

1d., pag. 184/185,.

Id., pag. 186/7 . - Lo

, e e Y , ntes en la obra

Bstos ecomoctmigutos son basts ite Tysonentos on 3 Shes

rensissance at Charleroi® (R D, pag.,496§i :%Ee church
'y .

H W, pag. 202.. | - S

Id., Id. ) |

Ya se menciond este cuento al hacerse referencia a los

niveles de lengua. Cfr. pags. 14 y 15 de este mismo tra-

bajo.. ' :

G Gy pag. 315 . , .

“The man higher up"“, G G, pag. 316

Id.. |

Id., psg. 319

Id., pags 315

I4., Id.. . .

"The octopus marooned", G G, pag. 267, : .

“The cheir of philanthromathematics", G G, pag.. 283.

"The hand that riles the world", G G, pag. 288.‘

Id., pag. 289

"Innocents of Broadway", G -G, pag. 306..

Id., pegl 308 '

Id., pag.. 309

“Concience in art“, G G, pag. 310.

"A tempered wind", G G, pag. 336.

“The man higher up", G G, pag. 322.

Fred Lewis Pattee, The development of the American Short
Story, 4 historisal survey, Harper & Brothers Pub. New
York and London, 1923. En el capitulo: "0.Henry and the
Handbook" opina que Frank Norris debid ser el maestro

de O.Henry en 1o que al vocabulario de los grafters se
refiere e incluso llega a suponer que 10s tomd directs-
mente de aquel. '

Volveremos més adelante sobre los distintos tipos de pri-
mera persona empleados en los cuentos.

"Jeff Peters as a personal magnet”, G G, pag. 272,
Id., pag. 273

"The octopus. merooned”, G G, pag. 268.

G Gy pag. 267,

Id., pag. 272,

Ida, PEE. 277,

Id., pag. 282,




1

e

L}

74

75)
(76)

(87)-
(88)
(89)
(90)
(91
(92)
(93) .
(94)
(95)
(96)
(97)
(98)
(99)
(100)
(101)
(102)
(103)

-(104)
- {105)

(106).
(107)
(208)

(109)
(210)
(111)
(112)

(113)
(114)

15)

(116)
(17

&7

Sgokane, estado de Washingbton y Tampa en Florida. "The
man higher up', G G, pags 315 N

“Phe ethics of a pig", G G, pags 2474

G Gy pags 3374 :

: - ' "J"V'
rror en la numeracidn se pass divectamente al nime-

Lo 87 ¥ se seltesn 10s internedios:

1ibro IV, pagss 355 ¥ 68+ N
cfi‘;' pags 18 de este mismo trabajos “The csballero’s way".f
R Dy page #23¢ . ... .,
1d., ides oo S ’

julio 1896/ f£ebrero 1897 - . . |

sobre estas situaciones volveremos al estudiar Cabbages
204 Kizes, paes. S5L'7 sgs. =
R Dy pags 429. . . -

Id., Pags"ll«BEa

Idi, page 434,

Ids, page. 437.

F M, pags 7 | o |
"he love philtre of Tkey Schoenstein”y F M, pages 49.
"Seats of the haughty', H W, pag. 144, R
"The gift of the magi"; F M; pag. 7 \

cir. Long; op. c¢it. Capl IV "The Austin Years, pag. 58.
"The  skylight room", F M, pag. 19.

"A,service of love", F M, page. 24

“Springtime & la carte™, F M, pag. 58. ,

“The church with an overshot-wheel", 5 & §, pag. 892.
R D, peg. 438, . .

la adaptacidn testral gue recibid el nombre de "Alias
Jimmy Valentine™ cox‘rig por cuenta'de Paul Armstrong.
Fue producida por George Cs ®yler, con H.BWarner y

Laurette Taybor en los papeles protagdnicos, Se estrce
no'en 1909 y su exito fue rotundo. Ofr. E.Hudson Long,
op s cii):.. Capitulo VIII, "New York and success™ (pag. 13l
J ?830

"Whistling Dick’s Christmas stocking", R D, pag. 516,
R Dy pagl 549,

ver apéndice (A) donde se amalizan con mds detalles los
distintos recursos empleados por 0.Henry. '

R D, | Pag e 544 i
pag. 551 y sigs.

cfr. B.Hudson Long, op.icit. Cap.V: "New Orleans and ¢
Tropics™, page. 86.' P ‘ Be S he

"Fox-in-the-morning”, C & Ky DPOZe 554,
ofr. B.Hudson Long, Cap. V, pag. 85/86.



(118)
(119)
(120)
(121)
(122)
(12%)
(124)
(125)
(126)
(127)
(128)
(129)0
(130)
(131)
(132)
(133)
(134)
135)

(136)
(137)
(138)
(139)
(140)

(141)
(142)
(143)
(144)
(145)

(146)

68

"Cupid’s exile number two", C & K, pag. 584

“The phonograph and the graft", C & K, pags 588

®The shamrock and the pslm”, C & K, pa‘ga 616/617

Ci& Ky page 628. | : R
Id.,?pag.L634.

Td.y pag. 631.

Id., pag. 629.

Idsy pogs 631,

Edqu-, pag;.sllé. : ‘

MeClure’s, Ainslee’s Megazine, New York World, Outlook,

Everybody” s Magezine, etc.

"hobin’s palm" es uno de ellos.

0, pags 780+ |

S & S, pag. 81l.

"The last of the ‘troubadours®, S & S, pag. 812s
"Jimmy Hayes and Muriei", S & Sy page. 859‘..-

Id., pags 863. | o

S & 983 Page- 863,

Ctros juegos de palsbras semejantes aparecen en "The B
man higher vp', (pag. 315, G G): "Alfred E.Ricks', said )
Jeff, was the toad’s designation. I see’ , said I, < the
president of this mihing compsny signs himself AL Jre-.
dericks. I wes wondering... "3 "The octopus marooned",

G Gy page 271: "I'm not a regular preordancd disciple

of S.Q.lepius, I'never took a course in a medical ‘college™.

en "Next to reading matter", R D, pag. 392: "They said
he was a ringer for the statue they call Heer Mees, the
god of speech and eloquence resting in some museum in _
Romes Some German ansrchist, I suppose. They are always
resting and talking,” L , I

S & 85 pog. 863/

Id+y page 871 o

pege 957.

Wy pag. ll44,

die es por otra parte uno de los poguisimos nifios, sino
el anico, que aparece con papel protagdnico en los. cuen=
tos de O.Henrys "Children are pestilential little ani-
mals with which we have to cope under a bewildering va-
riety of conditions. Especially when childish sorrows
overvhelm them are we put to our wits’ ends, We exhaust
our paltry stbre €f consolation; and then beat them, .
Sobbing, to sleep (+..) As for the childre, no one une -
derstends them except o0ld mids, hunchbacks, and shepe
gggd gg%g“, dice en “Compliments of the season", S B,

WQ pagolll"‘q- &

Id.y page 1246, ' = .. .. o -

Ido y BB 11470
Id. s Pa2E. 11520
"hostages to Momus s G G, pag. 337.

V C, pag. 1274,
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(1#7)

(245)
(149)

(150)

(151)
(152)
(153)
(154)
(155)

(156)

57)

(158)

(159)
(160)
(161)
(162)

(163)

(164)
(165)
;(166)
(167)
{168)
(169)
(170)
(171)

(172)
(173)
(174)

75)

(176)
77
(178)
(179)
(180)
(181)

"M Peters had a pare, unbroken record of five years
g?ihﬁﬁgeggﬁggg §a§§§3'5u32§§§3? pag.: 12764 7
WIhe harbinger, V C, pag.- 1275.

Ides page 1274,

i&w; P?go 1278§f

“The shocks of doom", V Cy- page 12954

Id., pags 1297,

Id., pags 1298. | - ,

- 184, pags 1299.

“stuffed" : repleto. o
"Two gentlemen on Thanksgiving Day", T Ly pags 1387.
I&@g pagy,1390@: ' :

Zdes Page-1387/8. .

Wshe was dressed afl‘in,black ~poverty’s perpetual mourp-

ing for lost joys": "A depertemental case (R D, pag.490).

V Cy page 138%9. s 1 
Id,, pags 1388,

Id., pags 1390, : | ‘
es un poco la historia de Los pequefios boywscouts que
cruzeron entre seis a una anciana sefiora gue no queria
cruzar, '

“The making of a New Yorker", © Ly pag. 1411.
Id., page 1411, o o '

Id«;s pag. 1414, , T ‘ _
Td., ids - | -
Tdey 4de : -

Id., psg. 1412, , .
*Whistling Dick’s Christmas stocking', R D, peg. 516.
Este cuento fue,escrito en la cércel y es el primero

[4

que Porter firmd con el seuddnimo de O.Henry. Se publi-
cd en McClure’s en 1899,

"Ids, page 5174

Idc ’ ji‘d" ‘
Ids 4 page 519«
Id. 3 P3Ze ELB-

Id., pag. 525,

Idog Pags 5250

Id., pag. 528/9 .

"The church with an overshot-wheel”, S & S, pag. 892.

APENDICE 4

@

Editado por Silvia B. Remerman, Boston, The Writer, Inc.
Publishers. Copyright 1942.1946,
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Cep.i¥: "The machenics of the short short story”, psz.53.
P Uy pogs 7
ﬂ‘&qﬂﬁﬁo Pag.36,

. Kl siio no es geruro pero o8 ¢l pis m@a’blﬁ »

"Holding up a Ltrain'y 8 & 8, page. 8351
P My pag. 37+

¥ Hy peg. 98.

B ﬁg BE. 63#
Vor apdndice €.
ofr. pege 29 de me ik amy ’Eraba;m
H %, pegs 190, .
“Eebtween rounds®y P M, poes Iﬁﬁ
*he vomanes of o Im.a;._g broker', ¥ ﬁﬁ, gag, &50
“The moment of victory"y O, 588« 7564
“the coming out of Maggie™, ¥ M, peg. 30.
‘*C&,gi& 8 In carbe’y, H ¥y pog. 2!0;
Md» Cite PR 1@91& a
ggﬁﬁa Long, op. Cit., cap.JIY "Rench @yﬁ in ‘.Fexa&,
Bdemis Eai:izeg,; op.cit. pag. 362. .
“het me feel your plse”, § & By poge. 882,
YEan about tosn™y P By pog. 35.
"Hemodrs of a yeéllow dog’, F My pag. 46,
Ids 4 pEBe 49,
M¢¢it% %@* 1@91. ,

A 53'?&%‘ 992 s

&@gvﬁ'ﬁag PR l&?‘iv

F By page 1l

4 service of jove“, ¥ M, POBe 24e
Hihe gkylisht room®, ¥ ?:1,, pog. 19.
“fhe love-pghiltre of Ikey Schoensteir
P By pog. 58.

"Han stout town'y, F M, ?&g, B

"An adjustment of Notuwe™, P My pog. 42.
W & 5, 539;:- 1863,

Id.s pag. 1666,

"Copncience in art, G G, wa. 3104

W & S, pogg. 164%.

T Ly poge. 1474,

Ve pog. 1128,

’i? & g:ﬁ‘ 95%’%*

B & By ,@g;@ac

13& -« ﬁit -
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(54
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{4}
{5)
{5)
(73
(8)
{9)
(10)
Q1)
{12) .
€%y
(3n)
(15)
{16)
(x7)

{18y

(19)
(20)
(1)

- {22}

23)
(24
(25)
(26)
@7

Fob. clts

By DO 1293;,*
Ides poge 1202
I8+, pos 1203
R 5% peg. 1005,
Tdey pogs 1008,
Id. , DO« 1009,
Id., pog. 1020,
Higponic Beviev, ?@1 XXI¥, 1956, Number 3.
ﬂe },52%, en el @agiﬁzl& XTI«

R REUEE, S8, : *‘*-:’* Vﬁ% II}T@ g“?mag-
fac;a pagw . Wi ild iﬁa&ma 2t LoD
5““5, ni g’@mﬂt@a

rie Ey DSl inzor, fﬁha desn Tibrary, Sew
% House Publishers, Sopyright 1953+ ..

E&te G&eﬂﬁﬁ como otros seis de los gue conforman sgte .
aismo li‘bm se publlceron origiwmsricmsnbe en "The New
Yorker™; otrvo de allaa 5743 ﬂﬁ?@%&‘ & .&g&dm,

PEEe ‘&e
pege 15«
pPege “"}'e
pag. 19
Pog 5¢
. 8/9.
BB 12
@agl 19{2’3@ .
?ﬁgi Zﬁfaam
pog. S
ags 18,
i.ﬁa&* ?o
pags 7»
page 8.

Td.

Id.
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